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U zoru 19 juna umro je veliki hr=-
vatski i jugoslovenski pesnik Vladi-
mir Nazor, hrabri borac za slobodu
i nezavisnost naroda Jugoslavije. U-
gasio se jedan svetli život, okonča-
mo je jedno krupno književno delo.

Milioni ljudi naše zemlje primiće
ovu vest q& tugom ali i s ponosom: s
tugom — što odu njih odlazi jedan od
najvećih pesnika našega jezika, u-
metnik književne reči, s ponosom —
što j» takvog pesnika rodila „naša
zemlja; s tugom — što je nestalo
jednog starog i nepckolebljivog bor-
ca, s ponosom — što je i taj borac
bio u redovima svoga naroda u naj-
težim danima „njegove istorije — i
što je lik Vladimira  Nazora u tim
godinama divno i neizbrisivo svedo-
čanstvo o slavnom putu naših naroda,

Književno „ela Vladimira Nazora
veoma je obimno; i kao pesnik i kao

   

prozaik on ostavlja, poslu. svoje
poluvekovne „književne delatnosti
mnoge stranice, koje spadaju u
nmajlepše što je napisano u našoj
literaturi. U počecima Nazorovog, pe=
sničkog dela našao je svoj moćni od-
raz život hrvatskog naroda pod tu»
đinskom vlašću. Pevajući još u prvim
svojim delima tegobe tih dana i
suprotstavljajući im svetle vizije sta-

re slovenske, paganske slobode (»Sla=
venske legende«) Nazor je izrazio
BVOj prvi gnevni protest i otkric gla-
nu liniju, osnovnu misao koja će
proći kroz čitavo njegovo pesničko
delo: duboki patriotizam, ljubav pre=
ma radnom narodu, prezir prema svij=
ma tlačiteljima, prema svima sejači-

ma mržnje i mraka, političkim, re-~
ligioznim ili filozofskim, težnju za
prećom svoga naroda. Ta težnja našla
je Wvoje poetsko ostvarenje u onoj
silnoj sunčanoj svetlosti koja blešti
iz Nazorovih stihova, iz njegovih pe-
Bama o bogovima, junacima i vilama,
iz čitave te poezije čija je svetlost u

danima ropstva značila poziv na bor~
bu. Uticaj Nazorov ma patriotska,
nacionalno-oslobodilačka stremljenja
uoči Prvog. svetskog rata bio je vrlo

velik. Demokratski elementi postaju
Bve vidniji u Nazorovim delima. Pred
kraj rata (1917), nastaje njegova kla.

sična »Šikara«, koja je simbol naro~
da-puka što osvaja svoje mesto pod
suncem gde su nekad stajali silnici;

„Mre naša šuma, Od bradve ve“

Bor i hrast, davno, prvi;

A ono malo, što je od nje ostalo,
Rastočili su crvi,

Još amo tamo neka stabla samotna
Sva gnjila uvis s&trše,

Kad vjetar duhne, ziblju se ko
aveti,

i grane im se Kkrše,

Mru đivovi, a gdje su rasli
silnici,

Iz bezbroj 6ilnih klica

Puk nov već niče uz glas novih
izvora

I uz pjev novih ptica.«

= SLOBODA NARODU
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U lirici Nazorovoj ova težnja za
svetlim prostranstvima transponova-
na je na plan pesnikove ličnosti, ali
baš zato ona budi ista osećanja, iste
misli, istu čežnju za slobodom.
U crtaroj Jugoslaviji. Nazor je pro-

dužio da peva o slobodi, da traži
svetlost koje Y je bilo.

Svetlost je Vladimir Nazor ugle=
dao u danima kad su narodi Jugo
slavije, pod rukovodstvom Komunis
stičke partije, digli zastavu oruža=
nog ustanka protiv okupatora. ~J
sumorni decembarski dan 1942, Vla-
dimir Nazor ostvarLje najlepšu pe-
smu svoga života: u šezdeset i sed-
moj godini on se probija iz okupira=
nog Zagreba na oslobođenu feritoriju,
da bi se jfpuno priključio narodu
koji se · ori, Revoluciji. Prolazi s na~
rodnim borcima stotine kilometara,
stvara pesme koje narod peva u boju.
Prva njegova kniiga pesama u koioj
je tražio sveilost u dalekim „danima
istorije naših naroda bile su njegove
»Slavenske legende«, a poslednja u
kojoj je opevao nađenu svetlost su
njegove »Legende o drugu:Titu«.

Narodje prigrlio i usvojio đelo Vla.
dimira Nazora i u oslobođenoj Hr-

izabrao ga za prefsednika
Prezidijuma Sabora Narodne Repub-
like Hrvatske.

U danima napada na izgradnju so=
cijalizma u našoj zemlji, Vladimir
Nazor je još jedanput dokazao pot=
punu povezanošt sa svojim narodom.
Poslednji njegovi stihovi (štampani
u januarškom broju »Hrvatskog ko
la«) potvrđuju njegovu veru u pobe=
du naše pravedne stvari. :

U svojim poslednjim „trenucima,
neposredno pred smrt, veliki pesnik
Nazor, l.ao 1 njegov veliki drug Žu-
pančič izražava granitno čvrsto uve~
renje nove, Titove Jugoslavije u pu-
nu pobedu s&vefin principa  ravno=
pravnosti naroda u socijalizmu,

»Svoje nas zemlje hranio je kremen,
Od svoga soka gradili smo srč,
I nikada nss ukočila nije
Mrzlina straha il zdvajanja grč.
. —!'— —~ —> — — — =.

Sami smo, ali, za široko srce
Samoće nema. Što već u njem. bje,
Ostaje: ono nalik je na gn'jezdo,
Što čuva što se u njem rodi pre.
Čuva i čeka da se laste vrate
Uz pjesmu novu, u nov Đurđevđan.
— Dub stoji sam na proplanku

i znade:

Proći će sve -—— pa i taj ružr:: san.«

Književnici Jugoslavije klanjaju se ·

uspomemi Vladimira Nazora — veli-

kog pesnika-borca.«

I baš u tom, što zajedno s njima

ođaju počast pesniku milioni ljudi u

selima i gradovima „Jugoslavije,

oni vide neprolaznu veličinu Vladi-

mira Nazora.

UPRAVA SAVEZA KNJIŽEVNIKA
JUGOSLAVIJE ~

 

Telegram Maršala Tita

dr Vladimiru Babariću
! Povođom smrti Vladimira, Na;

rodne Republike Hrvatske, vjernog

roda Jugoslavije, molim Vas isporuči
narodi učešće u moje ime i u a

OG. tstavlja nenaknadđiv gubitak za našu zemlju, kojoj je
Vladimira, Nazora Dre

č svoj plodonosni život r
OUVEGOJITOS Oiahvajnoči i sadašnjih i budućih pokoljenja naše zemlje

od konac svoga života pošao da dijeli sve painje

lje koji su svojom krviju osvajali sretniju bu-

Vvječna će bi
V\Wlađimiru Nazoru, koji je D
sa vjernim sinovima, naše zem

dućnost narodima Jugoslavije,
Neka je vječna slavaVladimiru Nazoru!

zora, pretsjednika Prezidijuma Sabora Na-

sina, Hrvalske i velikog pjesnika svih na-

te Vašoj i čitavom Hrvatskomvladi
Smrtime Vlade FNR, Jugoslavije,

svoje velike pjesničke sposobnosti.

TITO

Telegram maršalaTita sestri V. Nazora
Iskreno dijelim Vašu tugu i bol koja Vas je pogodila smrću Vašeg brata,

velikog pjesnika naših maroda, Vladimira, Nazora.

Molim Vas, primite moje duboko saučešće,
TITO

Saopštenje Prezidijuma Sabora

Narodne Republike Hrvatske o smrti

Vladimira. Nazora
Prezidijum Sabora Narodne Repu-

blike Hrvatske izdao je sledeće saop-

štenje : ·-

Danas, 19 juna 1949 godine, | ra-

ni arnjim časovima, umroje na-

lor0G pretsednik „Prezidijuma

Sabora Narodne Republike Hrvatske

Vladimir Mazor, Umro je veliki i

verni sin svoga naroda, koji je bio

neraskiđivo vezan sa težnjama „svog

porobljenog naroda i borio se S njime

u najtežim danima njegove istorije,

prolazeći slavni put oslobodilačkog

rafa. Iako u dubokim „godinama Žži-

vota, on je neustrašivo pošao sa SVO-

šim Partijom i drugom 'Ti-

tom i svojim primerom pokazao da

nema kolebanja u borbi za slobodu,

fast ! budućnost svoga naroda.

Vlađimir Nazor je preko prefsta-

vmika svoga naroda na Prvom zaseda-

u Zemaljskog Antifašističkog Veća

og Oslobođenja Hrvatske bi-

za prvog pretsednika Zemaljskog

Antifašističkog Veća Narodnog Oslo-

bođenja MHrvafske, a u oslobođenoj

domovini za Dpretfsednika Prezidijuma

Sabora Narodne Republike Hrvatske,

čime je dobio najveće priznanje svo-

ga, narođa, koji mu se odužio i preko

brojnih najviših odlikovanja.

Smrću Vladimira Nazora naš narođ

gubi ne samo velikog borca za slo-

bođu i bolju budućnost, nego i veli-

kog pesnika koji je uvek svojim sti~

hovima nađahnjivao verom u život i

u pobedu naroda” Njegovi stihovi u

Narodnooslobodilačkom ratu i kasni-

je u slobodnoj đomovini bili su uvek

prožeti dubokom verom u snagu nar0o-

đa, u pobedu istine i pravđe, kojoj je

služio đo svog zadnjeg dana.

Njegovo životno delo Žživeće za DO-

koljenja.

Neka je

Nazoru!

večna slava Vladimiru

  

Pre sedam dana Vladimir Nazor je,
potresen rmrću „Otona Župančiča,
napisao toplu pesmu o smrti pesnika.
Bilo je to duboko dirljivo: vršnjak po
godinama, pesnik koji je i duhom i
telom učestvovao u „oslobodilačkoj
borbi, ođao je pesmom posmrinu po-
čast drugu, 8 kojim se lično nik.d
nije video, ali s kojim ga vezuje du-
boka srodnost osećanja za narod i za
sudbinu naroda. Stari borac oprostio
se sa starim borcem. A sada, jedva
sedam dana kasnije, naši narodi gu-
be još jednog velikog pesnika-tribu=
na, koji je umro fakoreći s perom u
ruci, jer je još dđan pred smrt pisao
pesmu punu uverenosti u to da naš
narod, iako zasad naizgled osamljen,
neće ostati sam, i izdržaće u ovoj
najnovijoj teškoj borbi za istinu i za
pravilne odnoše među socijalističkim
zemljama. Veliki pesnik, koji je 1942
godine našao puni smisao svog živofa
i SVOg pesničko stvaranja „došavši
među borce za oslobođenje „naroda,
do poslednjeg đaha osluškivao je i
osećao bilo naroda,

Od svoje mladosti Nazor je Kroz
poetske simbole izražavao sudbinu
porobljenog naroda i dočaravao šlo-
bodu i bolju budućnost. U sudbono-
snim „danima oslobodilačke borb?>,
kađ se rešavala sudbina svih uıaših
naroda za sva vremena, Nazor, star
i onemoćao, navikao na mir kabi-
neta, osetio j« da on kao pesnik na=
roda mora biti uz najbolji deo na-
roda l.oji se bori protiv smrti i rop~
stva, za slobodu i kulturu, za otadž-
binu koja će dobiti 1". njenih tvo-
raca, Dolazak Vladimira Nazora među
borce, na slobodnu teritoriju stvore.
nu ošlobodilačkom borbom, ostaće
primer za sva vremena. S mladim pe-
enikom Ivanom Goranom Kovačićem
on še kroz okupiranu teritoriju pro-
bio do prvih partizanskih straža, i
prve njegove reči bile : upućene o~
mlz lini čijem je kongresu prisustvo=
vao.

U šezđeset i sedmoj gođini, Vladi-
mir Nazor je osetio prisnu vezu S
onom svesnom borbenom omladinom,
s onom divnom omladinom koju je
vasšpital:: Komunistička partija Ju-
goslavijie i koja se kalila kroz oslo=
bodilačku borbu. Prve pesme koje ie
Nazor naj isao nalazeći se među bor-~
cima bile su bodre borbene pesme,
koje su se pevale za sve vreme oslo-
bodilačkog, rata a pevaju se i sada
kao omiliene pesme omladine i čita-
vog naroda.

Vrhovni štab i lično drug Tito u-
činili su sve moguće, i više c1 mo-
gućega, da se napori i tegobe parti-
zanskog života olakšaju starom pe-
sniku, Napori i tegobe bili su povre-
meno ipak veći no što bi ih iko van
ređova boraca za slobodu smatrao
snošljivima. Sve promenljive prilike
najtežeg ratovania Nazor je podnosio
ne. samo stoički, nego i vedro. Izgle-
dalo je da se i sam Nazor s ponosem
čudi otkud u m'emu toliko moralne
bodrosti — a on ju je našao kako.u
svom duhu fakn u narodu-heroiu 3
kojim se neraskidJjivo vezao.

Posle pete ofanzive našao sam pe-
snika na 3irču. Trebalo je da pođe
iz Bosne na oslgobođeuau «teritoriju
Hrvatske, Glavnom štabu Narodno~
oslobodilačke vojske Hrvatske, Iznu~

BEOGRAD UTORAK, 21 JUN, 1949

 

 

DRIMER PESNIKA
ren, proziran, Nazor je nekoliko da=
na bio .: nekoj kolibi u planini, pod
zaštitom jednog vođa i negom jedne
bolničarke. Pošao sam da mu se na~
đem na pomoći ako mu što treba,
jer mu je teško padalo što se odvošo

” od Vrhovnog štaba i što drug Roćko
Čolaković nije bio jedan dan blizu
njega. Mene je jedva poznavao, ali
smo razgovarali kao da se davno
znamo. Kađa sam, vidđeći ga skoro
bestelesnog od napora i bolesti, re-
kao nekoliko reči divljenja njegovoj
snazi i izrazio isao da je on ispunio
najlepše smisao svog života i stvara-
nja, on je digao prst i nekako kao
lukavo rekao:

— Bilo bi išuviše lijepo đa ja živ
đočekam pobjedu i slobodu. Bilo bi
to toliko lijepo, đa nije moguće. Ja
se tomu i ne nađam. Ali da sam do-
živjeo ono najlepše što sam „mogao
doživjeti, to je istina i to je sreća.

Veliki. „esnik, koji je postao još
veći time što je bio borac, stari pe-
snik koji je učinio ono što mnogi
mlađi pesnici u porobljenoj  Bvropi
nisu učinili, osetio je jednu od velikih
karakteristika naše oslobodilačke bor-
be, da je ona ispunjavala život nai-
većim smislom i sadržajem bez obzi-
ra na to hoće li se pobeda dočekati'
ili će se pre nje poginuti. Ispunjeni
tim smislom i sadržajem ginuli su
heroji naše oslobodilačke borbe sreć~
ni na domak ili još đaleko od cilja,
ali nepokolebljivo uvereni u pobeđu
i u ostvarenje ciljeva revolucionarne
borbe.
Nazor je doživeo i ono što je u toku

teških dana borbe sam smatrao isu-
više lepim i nemogućim. Ne samo što
je doživoo pobedu i ostvarenje nove
države ra*nmopravnih slobodnih na=
roda, nego „e izabran za prvog pret-
sednika Preziđiuma Sabora Narodne
.Republike Hrvatske, i viđeo prve ve»
like plodove izgradnje socijalizma, To
da 'e na mesto prefsednika prve na=
rodne države i uistinu prve države
hrvatskog narođa u zajeđnici jugoslo-
venskih naroda došao pesnik, pesnik
narodnih težnji za slobodom, to nije
samo najlepše priznanje 'marodnom
pesniku od strane naroda, nego je to
i duboko smislena karakteristika na-
še nove narodne državnosti.

Postavši klasix jugoslovenske knji-
ževnosti za života, davši niz dela iz
raznih oblasti književnosti, stvara.
lački delatan do poslednjeg daha,
pesnik i državnik, voljen i poštovan
od svih naših narođa, Vladimir Na-
zor, koji budućnosti oslavlja svoja
pesnička dela i onaj primer što ga je
dao, ispunio jie u potpunosti svoj ŽI-
vot i pesnički „zadatak, Njegou=
·va smrt je težak udar za Sve naše
narode, ali smrt Vladimira TTuzora
bolom pojačava ponos što smo im:li,
što imamo fakvcr pesnika, svim bi-
ćem bliskog i vernog narodu.

Njegova poetska dela, koja spađaju
u najbolia ostvarenja hrvatske i ju-
poslovenske kniiževnošti, dugo će se
u budućnosti čitati, a niegov primer
će blistnti sve dof! dok se »oštuje
samopregorna odanost narodnmoi bor-
bi i žrtvovanje sebe stvari naroda.

Jovan POPOVIO ,

 

· stva za nauku i
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8 DINARA
  

RUSIJA MAJKO!

 

Dve pesme Vladimira Nazora koje objavljujemo u ovom broju pe-
snik Je napisao poslednjih dana svog života, a pesmu »Rusija majka« pjsao

. je neposredno pređ smrt, ne dovršivši je potpumo.

Rusija majko, zar udavit svoje
KLČ'jepo ćeš d'jete ?
Tvojih prsti trag
Na grlu su mu;

I tvoja je sjena,
Hladna i siva,
Dosegla naš prag.

Iz kojih skritih neznanih đubljina Na
Tvog bića,
Iz kojih — baš u ovaj čas — "No?
Uralskih šuma, kavkaskih dolina, 7.
Pun pr'jetnje tutnji promukli taj glas?

Ono je d'jete raslo na tvom skutu,
I čvrst je bio njegov prvi krak,
I blistao je na njegovu čelu,
Preteča, zore, tvoje zv'jezde ftrak,

A sad ga hvataš za grlo, i mamiš
Iz njega otpor, potičeš mu b'šes,
I hoćeš da se u ljut požar stv»ri
Što lijep bješe na planini kr'jes,

Rusija majko, vođa se tvog mora
Razlija, i tvoj sađ se širi val
Od zemlje k zemlji -- pa, zar da udari
.to b'jesan zmaj, baš ovdje, na aj žal?

I vika stoji sa svih strana, al' neće
Obustavit Sudbini kolokret.
xwzaluđ usta glomazna: djetetu
Na usni često Istine je r'ječ,

 

SVEČANA

  

~–

Vladimir NAZOR

SAHRANA

 

OTONA ŽUPANČIČA
Četrnaestog juna svečano je sa-

hranjen u Ljubljani veliki jugosloven
ski pesnik Oton Župančič, Velike
mase narođa odale su počast posmrt-
nim ostacima pesnika u palati Pret-
sedništva vlade. Počasnu stražu pored
kovčega držali su smenjujtći se,
književnici, likovni umetnici, naučni-
ci, muzičari, članovi Izvršnog odbora
Osvobodilne fronte, Glavnog odbora
Saveza sindikata Slovenije, a posled-
nji su bili drugovi Miha Marinko, Jo-
sip Rus, Vlado Krivic, Matija Male-
žić, dr Marjan Brecelj, Josip Vidmar,
dr Jože Potrč i dr Ferdo Kozak.
U deset časova pretstavnici CK KP

Slovenije, Vlade Narodne Republike
Slovenije, Društva književnika i U-
niverziteta izneli su kovčeg iz palate
Pretsedništva vlade.
U pogrebnoj povorci učestvovali su

sekretar Politbiroa CK KP Jugosla~
vije, potpretsednik Savezne vlađe i
ministar spoljnih poslova Edvard
Kardelj. sekretar Politbiroa CK KP
Slovenije i pretsednik Vlade Miha
Marinko sa članovima Politbiros i
Centralnog: komiteta KP Slovenije,
potpretsednik „Prezidijuma Narodne
skupštine FNRJ Josip Rus, pretsed-
nik Prezidijuma Narodne skupštine
Slovenije Josip Vidmar sa člahovima
Prezidijuma,  „pretsednik Narodne
skupštine Slovenije dr Ferđo Kozak,
članovi vlade Narodne Republike Sio-
venije, pretstavnici Jugoslovenske ar-
mije, članovi Izvršnog odbora Osvobo=
dilne fronte i Saveza sindikata, direktor
Instituta za društvene nauke u Beo-~
gradu, Boris Ziherl, pretstavnici Sa-
veza književnika Jugoslavije Ivo
Andrić, Čedomir Minderović i Milan
Bogdanović, pretstavnici Udruženja
književnika Srbije Jovan Popović i
Milorad Panić-Surep, Društva knji-
ževnika Hrvatske Petar Šegedin, Gu
stav Krklec i Ivan Dončević, pret-
stavnik Udruženja književnika Bo-
sne i Hercegovine Emil Petrović,
pretstavnik povereništva Saveza knji-
ževnika za Crnu Goru Janko Đono-
vić, pretstavnici „akademija „nauka,
univerziteta, omladinskih organiznaci-
ja, radnih brigađa i mnogobrojni jav-
ni i kulturni radnici. U povorci je u-
čestvovao i američki književnik slo=>
venačkog porekla Luj Adamič,

Ispred palate Pretsedništva vlade
8 umrlim pesnikom oprostio se pret-
sednik Prezidijuma, književnik Jo-
sip Vidmar. On je istakao da je u-
mro poslednji pretstavnik slovenačke
»Moderne*, jedan od poslednjih tvo-
raca koji su pretstavljali svetlu ple-
jadu slovenačke umetnosti u prvim
decenijama ovog stoleća. Župančiču
nije bilo teško shvatiti da se oslobo~
dilačkom borbom jugoslovenskih na-
roda rađa doba narodne vlasti pod
rukovodstvom „Komunističke partije.
On je pratio novi život s mlađalač-
kom pažnjom, ali ne samo pratio, ne-
Bo i učestvovao u njemu. Župančič
je bio veran sin svoga naroda, on je
poklonio svoji talenat potrebama svog
vremena i svoje domovine.
Nad grobom mrtvog pesnika prvi

se oprostio u ime saveznog Ministar-
kulturu pomoćnik

ministar Puniša „Perović koji je iz-
među ostalog rekao:
»Ako bi jedan naš velikan preči,

ostavliajućj ovaj svet, mogao za sebe
da kaže da je dao svome narodu sve
što može, onda bi to svakako bio OQ-
ton Župančič, Pa ipak, mi osećamo da
nas je prerano ostavio, da nam je
još bio potreban, da. nam je još mo-
gao dafi.«
U ime Saveza književnika Jugo-

slavije govorio je pretsednik. Saveza

Ivo Andrić:
»Stojimo nad „otvorenim „grobom

najvećeg „slovenačkog „pesnika od
Prešerna do naših dana. retkog čove-
ka koji je svakoga od nas obavezao
svojim  „magijskim „stihom, „svojom
toplom reči, svojim mudrim, blago-
rodnim osmejkom. Sahranjujući ono
što je prolazno na Olonu. Župo9nči~
ču, mi osećamo iskreno saučešće u
bolu njegovih najbližih, u žalosti ce-
log slovenačkog naroda koji danas
gubi svog najvećeg pesnika, u žalosti
cele Jugoslavije. Ali u isto vreme mi
osećamo koliko je tačno ne samo ono
što je davno rečeno, »da smrt nije
poetičnija od života«, nego i to: da
smrt nije jača od života. Ono što je
lepo i veliko kod izuzetnih i velikih
ljudi, to je: da i njihova smrt još da~
je snage i' potsticaja životu celine,
kojoj su pripadali. Ovakvi grobovi
zare i svetle kroz vekove, obavezuju
i vode naraštaje.
Njegov primer nas uči i učiće i

buduće naraštaje kako se hrabro,
časno i iskreno nosi kroz život poziv
pesnika, narodnog književnika, uvek
bliskog čoveku i živoj ljudskoj stvar-
nosti. On je primer pesnika koji se
trudio da oseti i umetnički" izrazi
težnje „muke i zanose radnih ljudi
tj. jedinih koji su zaista dostojni žo~
vekovog imena ,primer kako se peš-
nik troši i sagara na putu ličnog us-
pona i opšteg razvitka, u stalnoj, ver-
noj službi tome razvitku, primer Vi-
sokog majstorstva, predanog rađa i
umetničke savesti, primer Kknjiževni-
ka koji je svom narodu zaista »nov
jezik s novim osećajem« dao, koji je
zaista umeo da uhvati i održi »ko-
rak sa pobedonosnim napretkom«.
Za dugih i nemirnih pedeset go-

dina koliko je trajao njegov rad, on
je sačuvao tu liniju uspona i ostao
veran narodu i naprednoj misli; u
odlučnom času, u oslobodilačkoj bor-
bi slovenačkog naroda i svih naroda
Jugoslavije, borbi koju je povela i do
pobede dovela Komunistička partija
Jugoslavije, bio je borac-pesnik te
borbe. A posle pobede, kojoj je do-
prineo svojim dćlom ,on je opet neu=
morno i nepokoleblivo služio ma-
pretku i istini, učestvujući aktivno i
kao pesnik i kao čovek u naporima
nove Jugoslavije koja pod Titovim
vođistvom ostvaruje socijalizam.
Do poslednjeg: daha i poslednjeg

stiha on je ostao veran toj borbi za
slobodu i bolji život svoga maroda,

. toi borbi koja je sastavni deo velike
„borbe svih frudbenika sveta za Sslo-
'bodu ,za hleb, za dostojanstvo čo-
veka.
To je svetli primer pesnika Otona

Župančiča, koji ćemo mi Mknijževnici
Jugoslavije sa pietetom čuvati kao
naše zaejdničko dobro. Lik Otona
Župančiča neprolazan je, i vi slove-
nački drugovi možete biti gordi ma
njega, kao što se i svi mi ponosimoi nji-
me i njegovom borbenom, nupred~
nom, slobodnom Slovenijom, Mi smo
došli sa raznih strana da vam fo u
ovom bolnom i svečanom trenutku
kažemo, da i ovom prilikom pokaže-
mo svoju solidarnost i dubpku pove-

zanost sa vama, da nad ovim gro-
bom koji je naš zajednički gubitak, s

vama kliknemo: Slava Otonu Župan-
čiču!« ,

Poslednji je govorio preisednik slo-

venačkih književnika Miško Mranied,.

koji je u svom govoru rekao da će

Oton Župančič poživati pored VO-~

jih drugova Ivana Cankara, Drš80-
tina Ketea i Jošipa Murna. »Zajoedno

s njima si počeo svoj veliki put —

rekao je on — sada te primniu zau-

vek među sebe. Kao uteha neka li

bude fo i neka bude i nama da ćeš

ležati u slobodnoj zemlji, a stara je

istina da je slobodna zemlja laka“,

   



      

Bugarske...
»Ali treba reći đa zaslue i uspesi, rebimo, komunističkih partija ss•

ništa nisu manjč nego zaslue i uspesi j'igošlovenske kom-
i partije, Pa ipak, rukovodioci tih kompartija se drže skromno i me Halame

i, o svojim uspesima...« (Iz pisma CK. SRP(b) Centralnom Komitetu KPJ
od 4-V-1948)

»Nekima se, Dak, od zagrejanih antifašista htelo da se dignu odmah
na ustanak — »što ćemo da skapavamo po čitaonicam8, kooporacijama i
da se igramo delegacija. Saglasni smo da še idtimo oružja Još današ!«
»Saglasni ste, ali ko?... Zar samo odaii borci iz Sofije? Ta zar je to

Y- ž ı masovni oružani ustanak koji priprema Otečestveni front: A gde su mase
:0M iz, BEBOM i sela? One su u profesionalnim i kulturnim organizacijama,

u ubovima s6lndikata, zadrugama, sporfskim i omladinskim organizaci-
SOM jama i dr. Ti se drugovi žure da još danas krenu na llistanak jer im iz-

gleda težak rad za izvođenje masa iz gluvog otpora...« (Izvadak iz jed-
nog dokumenta CK BRP(k) koji citira Orlin Vasilev u knjizi »Otpor Dpro-
tiv fašizma u Bugarskoj,« str, 138)

24 »Cega se pametan stidi, time se buđala ponosi« (Narodna poslovica)

Kuriozna knjiga o jednoj značajnoj kafani
! Nedavno mi je pala u ruke knjiga
od oko dvesta stranica — »Jalkobinski
klub« od nekog Aleksandra Grigoro=
va, koja je izišla iz štampe marta 1947
u 4500 primeraka. Iz te knjige, koja je
izišla pre famozne rezoluciie Tnform-
biroa što je okrenula naopačke sve do-
tada utvrđene naučne principe i poj-
„move o socijalizmu, »saznao« sam da
kafane mogu biti vrlo značajne usta-
nove, čak revolucionarni štabovi i bo-
jišta — ako ne na delima a ono na
rečima, x

U knjizi A. Grigorova, razume se,
nije reč o francuskim jakobincima iz
buržoaske mevolucije, Enijiga opišuje
život i priključenija bugarskih »jako-
binaca« od 1988 do 1944 godine.

Ko su ti bugarski »jakobinci«? Ka-
kav je to klub? O tome će biti opšir-
nije govora, a sada samo radi objaš-
njenja: »jalobincima« su se zvali ne=
ki politički i kulturni radnici Bugar~
ske, koji su ceo rat proveli ı kafani
»Sredec« (»Jakobinski klub«), časšskaju=
ći isključivo o »velikim političkim pi-
tanjima«, ćaskali, ćaskali — i dočeka-
li slobođu. Razume se, ćaskati danima,
mesecima, gođinama od jutra do mra–
ka o komunizmu i revoluciji, i to u
lokalu gde sede za istim ili sušednim
Btolom, pored komunista, i agenti, —
gnačilo ie izlagnti se opasnosti đa bu-
deš uhapšen, interniran, — čega {e i
bilo. Ali ipak, »jezgro jakobinaca« he-
život i mpriključenija bugarskih »ja-
kobjinaca« od 1938 do 1944 godine.

Knjiga Alekšandra Grigorova nije
— kako kaže i sam autor — »ni hro-

nika ni reportaža«: »Pisac je običan
y oSmatrač i učesnik u burnim doga-
dajima bliske prošlosti. Cilj mu je bio
samo da pofšeti na neke stvari i dao
ih je tako kao što ih je viđeo« (»Ja~
kobinški klub«, str. 174). Knjiga je in-
feresantna kao izvestan dokumenat,
pošto se u njoj govori o nekim kul-

turnim radnicima i danas vidnim po-
litičarima–komunistima Bugarske. U

njoj se do detalja opisuje život onih

koji su pod okupacijom rađo posluša-
li glaš rukovodstva s Traičom Kosšto-
vom na čelu da »treba ostati u građu
i raditi & mašama« i ne praviti glu-

posti kao »neki od zagrejanih antifa-
šistak koji su. postavljali pitanje:
»što ćemo da škapavamo po čitaoni-

cama, kooperacijama i da se igramo

delegacija?« Dakle, mnogi ođ »jakobi-

naca«, umesto da povedu u oslobodđi-

lačku borbu bugarske mase koje bi

pošle u borbu, kao »disciplinovani

borci« ostali su »među narođom«, i uz

meze{fluke šarali po geografskim kar-

tama, duboko zabrinuti za sudbinu

čitavog čovečanstva, često padali —

od sna -— nađ bojištima — na papi-

ru, držeći u ruci dobro naoštrenu cr-

venu olovku, dok ih nisu jednog šep=

tembarskog dana probudili sovjetski

tenkovi. Tek probuđeni, osetili su se

kao heroji revolucije.

»Revolucionarni štab«e
| Iza Narodnog teatra u Sofiji, u uli~
ci »ivan Vazov« nalazi se prizemna
zgrada na kojoj piše samo — »Sre-
dec«. Rekao bi čovek — obična ku-
ćica. Ali.., u toj skromnoi kućici od
1941, pa i pre, krojili su se zamašni
planovi o svelskoj revoluciji, bezbroj
puta je bio nabadam. na čačkalicu, u-
mesto ćevapčića, — lično Hiller, taj
»neučtivi stanovnik ove planete«, koji
je poremetio mirni i blaženi život ina-
če vrlo revolucionarnih, »jakobinaca«,

U zadimljenim »jakobinskim« pro-
storijama posetilac ie mogao da Vidi
poznate koniure bugarske inteligen-
cije čitavu galeriju tipova:

EBnčo Stajkov, vidni junkcioner
BREG), koji Je klatio noge u »Srede=
cu« po ceo božji dan i, verovatno, spro=

vodio direktivu CK. o »radu sa maša~
ma«. »On ima fiziku borca ali je bo=
rac na političkoj areni, Svoju fizičku
snagu ne upotrebljava, humor — t9

su njegove batine...« (str. 34).

Zatim, Boris Bumbarov, jedan od
lidera Zemljoradničke partije Nikole

Petkova, inače poznat kao iskusan

međunarodni špijun; sadašnji pot-

pretsednik vlade NR Bugarske —

Georgi Trajkov, koji je živeo u Varni,

ali mije mogao da odoli srcu a da ne

mnavraća češće u »Sredec«· po »direk-

tive«; Sava Ganovski, sadašnji pomoć-

nik Ministra spoljnih poslova; Poco

TTrajkov,
Protogerova — koja je sklapala taj-

ne ugovore sa Musolinijem o finan-

siranju organizacije. Svoje mesto i-

mao je i naš poznanik Todor Pavlov,

koji je, za razliku od ostalih, poseći-

vao klub u određeno vreme: od 10 do

12 i od 17 do 19 časova, sve dok ga

nisu internirali. Hristo Kalajdžijev,

komunista, »spec« (naročito danas) po

maledonskom bpitanju,. vrlo 8šmelo je

klao sve što je neprijateljskO »Dro-

| gresivnom poktretu« — razume Se, uz

limonadu (leti) ili čaj (zimi), Njega

je ovako okarakterisao pisac »Jako~-

binskog kluba«, tepajući mu vragolan=

ski: »Hristo Kalajdžijev — tih i bu-

jan (!) I Bugarin i Makedonac(!!), Po

narodnosti — ni rak, ni riba, ali DO
veroispovesti (mišli na njegovo komu

nističko ubeđenje V. M.) dosledan«
(str, 46). Književnik Nikola Lankov,

Rkomunist — germanofil, profešiohalni
besposličar i larmadžija; pesnici Mla-
den Isaev i Hristo Rađevški, obojica

komunisti; Andrej Nikolov, skulptor i

lični prijatelj cara Borisa, Čelkaš i

Pavel Vežinov, sadašnji ređaktori hu-
morističkog lista »Stršel«; Joto Vrba-

»Nemački bezobrazluk prema čovečanstvu«

TI suviše su bile daleko od Sofije

Češka, Poljska, Francuška da bi »ja*

kobinci« preduzeli neke ozbiljnije me=~

" re profiv Hitlerovih razbojnika, Oni

su se žadovoljavali, za šada, uzdašima,
psovkamai sl. Ali ie sve to bilo ne-

kako »u mirnođopškim okolnoštima«

i zbog toga ti protesti između četiri

mida nisu jmali onaj plamen koji je
posle 1 marta 1941 (dan okupacije Bu~

garske od strane Hitlerovih trupa)

postao svojstven nezamenjivim a–

fanskim wrevolucionarima.

Nemački konkvistađori vršili su ne-

Emefano svoj prljavi posao i jednog

dama zakucali na vrata Bugarske. Fi-

lov je držao na radiju govore dižući

u nebesa kukaste saveznike, oni Su

rovali sofisku kaldrmu pruskim mar-

šom, narod se osotio sam, napušten, a

»jakobinci« su u»Sredecu« psovali na

av glas, uzdisali i pretili: »Pokazaće

vam jednog dana Medved« (SSSR).

Slika okupirane Bugarške nije bila

nimalo privlačna: »Zagospodarili šu

novi vlasnici Bugarsko kao u nekoj

naimnadnijoji zemlji« (str. 49). Pisac

govori i O silovanju jedme radnice u

stari vuk  VMRO — krila.

nov, slikar, koji je posle 9 septembra
postao načelnik jednog miliciskog
kvarta u Sofiji; Orlin Vasilev, pisac
poznate knjige »Otpor protiv fašizma
u Bugarskoj« ša predgovorom Traj-
ča Kostova.., Ali dokle ćemo ređati?
Njih je malo veći broj i poređati sva
ta imena imao, „bi računa samo pop u
pomenu »za upokojenije duši rabi
božjih«,

»Kada bi lokal bio ispunjen samo
od onih koji imaju poverenja jedam
u drugoga« (str, 20), drugim rečima,
kada su »jakobimci« smatrali da ne-
ma agenata policije, onda bi še raz-
vezali »najopasniji« razgovori:

»_—-— Čim dobijemo vlast, stvorićemo
jedan zakon protiv podlaca.

— "Taj zakon treba da pogodi i sve
one koji menjaju veru u zavisnosti od
vetra, Jednom reči, proturićemo i je-
dan paragraf za vrdalame — dopunio
bi živo Ciporanov.

— Neosporno, takav baragraf će bi-

ti, A bre, izravnaćemo šve na jedan
nivo: ravna zemlja, go čovek — na-–
stavlja Atanaš Nedelčev — i čuvaće-
mo še ođ opašnosšti da izgubimo lju-
de, kada buđe revolucija(!).

— Samoda ih ne izgubimo od ma-–

nijaštine.

— Nije čuđo, ljudi smo... Mnogi će
sebi pripisivati dela i vrlirie neustra=

šivosti i borbe a neće biti čudo ako

se pojavi na horizontu neki naš pro-

tivnik da še isprsi i kaže: »Mi, bor-

cil.... Može i to čudo đa doživi-

mo.:..«

Međutim, i »|akobinci« su ljudi od
krvi i mesa. Dosadno je stalno se bo-

riti. Zato, da bi ubili đosađu, oni su
potezali i druge razgovore, na Dr. o

tome da je Amazon najveća reka na

svetu, da izvire ispod Amđa, da je ši-

roka do 80 km., đa uliva u okean

svake sekunde 100 miliona litara vođe,
Zatim, o Volgi i ribama koje žive u

nioi. A kađa im đošađe i reke, oni .

pređu na planine pa se tako u ćaška-

nju popnu i na vrh Himalaja(Str. 31),

onda opet na političke tete: »Želim

da se poštigne socijalna pravda!« »E

de, čik de, ako smeju Nemci, neka

Krenu na TIstok!« itd. (str. 82)

Jednom feči, oni &šu tako lepoure-

dili svoi život u ovoj ištoriškoj kafa-

ni »da im je izgledalo besmisleno po-
stojanje, alto ne provire u lokal, ako

ne uđahnu njen zadimljeni vazdu /

ili, pak, ako ne vide fizlonomije »Jako-

binaca« (str. 9)

nekom prestoničkoin parku,
A &Vo kako su odgovorili »jakobin=

ci« na okupaciju i zločine:
»Mi smo | proHiv švoje volje davali,

spoljašnji izraz našim osećanjima
mržnje, ma da to nije bilo razumno,
Tu mržnju mi smo ispoljavali ovako:
jedni pretnjom; drugi sumama.

Ali mržnja je bila jednaka pg Sna-
zi« (str, 49, podvukao V. M.) Oni šu
se zadđovoljavali suzama i pretnjama,i
šta su mogli dručo da rade mego da
tu gorčinu zaslade ratlukom koji šu
im servirale lJepuškaste i vrlo vešte

Relnerice — ruske emigrantkinje, ili
slatkom kafom koju je majstorski
spravljao kafedžija Sarkis, Jermenin.

Živeti se moralo. Doći će vreme kada
će i oni biti nekome korisni, Mnogi od
njih nisu ni slutili, da će jednog da-

na postati revnosni dobošari Judino=

vog makijavelističkog aparata.
U »jakobinskom Rklubu« nije ostao

nezabeležen ni 27 mart 1941. Dođuš8,

za ove kafandžije bilo je malo neshvat-

ljivo, kako to da se narod Jugošlavi-
je usudi da digne ruku protiv tako

moćne države — Nemačke, Ali kada

. no je da neće biti

 

' Vlado MALESKI

se utvrdilo da je to fakt, onda su se
»entuzijazirali« i dovikivali Jugoslo~
venima: |
»— Dzžite se bračo!« (str. 66)
Mi taj glas nismo čuli, jer ie to bio

glas promukao od kafanskog dima i
danonoćnog pričanja.

Bližio se 22 juni 1941. Noć između
91 i 22 juna »bila je spokojna. Niko ni-
je ni slutio, da je to bila poslednja
spokojna noć« (str. 78). Tako kaže A-
leksandar Grigorov, Inače, sve je bis
lo u ređu u Bugarskoi do 922 juna,
spokojno i normalno. Pisac je žabo-
ravio silovanje u gradškom parku i
ostale zločine. nemačkih razbojnika,
Ali sve jedno, Što ie bilo, bilo je. Važ-

više »spolojnih
noći«, tj. nastaće preokret u »jakobin-
skoj« politici, I rneupućenom čitaocu
knjiče »Jakobinski klub«&« nekako lak-
ne na duši kada pročita ono o »po-
slednjoj špokojnoi noći«, pa pomisli:
»znači, počinje ozbiljna borba, napu~
&tiće ubuđalu kafanu!«

Ali kakvo razočarenje za čitaoca,
kada prelista samo sledećih nekoliko
stranida: pisac je, kao i običho, slušao
radio ujutro 22 juna, pa kađ je čuo
ovu »senzacionalnu« vest, brzo še obu-
kao i odjurio kao vetar pravo U...
»Sredec«e! Šta li će sad biti? Tamo je.
našao grupu »ranoranilaca« koji šu u
početku bili u nekom svadbenom ra-
spoložćnju. »Sloboda je tu!«
Međutim, njihovu radost je načeo

crv sumnje. Neko je procedio: »Sov-
"jetski Savez će biti potučen«, Onđa su
počele žestoke diskusije oko ove »kon-
štatacije«: hoće, neće, hoće, neće, ho-
će, neće... Ipak, toga dana diskusija
se nije mnogo rasterla: »neka mistič-
nošt — kako kaže pišac -— obavila je
jakobinski klub« (sve ma str 0601).
pBagume se, ova »mističnošte nije

tako dugo trajala, ier šu oni več sle-
dečes dana produžili sa diškušijama,
kartanjem i bililarom, užašavajući se
pred »nemačkim bezobrazlukom pre~
ma čovečanstvu« (str. 50).

stada (lo »iznemoglosti«
Koliko je to energije i nerava za-

htevalo, tako iz dana u dan govoriti i
rešavati najveća pitanja! Pa i noću
se radi — sanja sc o karijeri posle
oslobođenja.
No, našli su se ljudi, koji su ih zbog

ovakvog »patriotskog« rada za vreme
rata nazivali »bezdušnicima i pokva-
renjacima«. Ta, to je odviše! Pisac
knjige »Jakobinski klub«, u ime »ja-
kobinaca« diže svoj glas:

»Ali ta njihova — ocena nije bila
tačna. Mi smo bili rie manje verni od
njih, u nekim slučajevima ne samo
borbeniji (!), nego i neophodniji, jer
smo imali kontakt sa Šši-
rim krugom ljudi(??). Naš do-
prinos opštem cilju bio je dragoceniji
u izvesnim momentima nego njihov...«
(str. 67, podvukao V. M.). I dobro im
je odgovorio, Tako im i treba!

Car-Borisova klika spremala še, po
naređenju nemačkih gospodara, a i
po Svojoj sopstvenoj želji, za ulogu
žandara na Balkanu. U tu svrhu po-
čela je i mobilizacija. Među mobilisa-
nima bio je i pisac »fakobinsškog klu-
ba«. On je tri dana razmišljao ša pDo-
zivom u ruci šta da radi; njegova du-
ša je »bila šteghuta kao obručem naj-
snažnije zmije — boa« — kako on ka-
že. Tri dana on je sebi poštavljao pi-
tanje: »Šta je moj ideal? — I za celo
vreme imao sam šamo jedan jedini
odgovor na postavljeno pitanje: —

borba za ošlobođenje Bugarina, Slo-
vena, čoveka — to je moj ideal!«
(str. 56).

Zatim... otišao u vojsku!
Proveo je neki mesec u uniformi i

opet se vratio u »jakobinski klub«.
»Jakobinci« su svi redom odlazili u
redove »narodme armije« — kako da-

naš nazivaju fašističku vojsku bugar=
· Ski rukovodioci — ali su Svako oltsu-

stvo koristili đa zavire u »Sredec«,

udđahnu malo zadimljenog, »revolucio~
nafnoP« vazduh% i tako obodreni ži-
votvofnim dejstvom »jakobinske teo-
rije« o otboru protiv fašizma, vraćali
su še u Svoje jedinice | naštavljali,
šale radi, da pucaju zajedno sa Nem-
cima, bo Jugoslaviji i Grčkoj, srećni
što 6u uspeli &vojim podzemnim ra-
dom u vojsci da ne odu na Istočni

front.
A demobilisani, kao i oni koji ioš

nisu pozvami u »narodnu armiju« —
rešili su već jednom da rade!!
»— Šta da radimo? — postavljamo

pitanje šami sebi — oči m oči, pod u~
krštenim pogledima pojačane polici-

ske grupe, koja »štanuje« među nama,
— Da rađimonešto! — bio je odgo-

vor svih jakobinaca. Hteli šu đa rade

»nešlto«, ne vodeći računa o tome šta
će im biti naređeno... COM
Pravi čovek uvek brzo savlađuje si-

tuaciju i događaje i ne hamlefstvuje,

nego dejstvuje(str, 82).

A evo šta su »dejstvovali« (od štra-
nice 84 i dalje, pisac podrobno izlaže
»rad« do »iznemoglosšti«):

»Prošlo je nekoliko meseci punih
sumnje. Ctrtali smo po kartama, zau-
stavljali emo se na svakoj reci koja
bi mogla da potpomogne našoj želji
za ušpeh (Crvene armije — V. M);
svaku pređenu reku pravili smo ma~
njom, Tako smo se fešili,..« Dakle, cr~
tanje po geografskim kartama — to
je prvi pošao.

· Drugi: »Žeđ za vestima lišavala je
mnoge sna. Slušamo Radio Sofiju od
osam i po Sati, iako nam je davala

samo erzac vesti, Posle toga 8e zau-

stavljamo na Radio Londonu, Kairu,
Ankari, Tbilisiu i zaspimo ša obodra~
vajućim vestima Radio Moskve. Ali
'san nam je kratkotrajan, treba da smo
na nogama pre pet sati, Ako propu-
stimo neko vanredno saopštenje 8amo
zbog toga što smo še ušpavali, gubimo
veliku šreću da čujemo novošt nepo=
šredno od radija!.. Na dtražarskom
mestu do kraja, bez smene, ša jin-
teresovanjem i žarom! Đuro Mihajlov
je stajao na stražarskom mestu dva
sata i izgoreo.*) Naše stržarsško mesto
bilo je tri godine! Tri gođine smo go~
reli...« (str. 12%),

Kakav samopregor — fri godine go~
reti pokrai radio aparata i ostati živ!

"Treći pošao: poluštavanje i venča–

vanje Jevreja, Naime, pošto šu bu-

garske vlasti izđale naredbu o progo-

nu Jevreja — »jakobinci« su koristili

„sva zakonska sredstva da

"pomognu svojim prijateljima. Bilo je

nekog paragrafa da pokršteni Jevreji,

koji imaji ženu Bugarku, neće bili

internirani, Onda šu se »jakobinci«

dali na posao: tražili žene, zatim —

popove, plaćali mito itd, (str. 1080—114

pod naslovom »Traži se Dop«),

Malo zamoran rađ, ali zar ima nešto

lepše od toga — izaći sa čistom šsave-~
šću pređ oslobodioce, 8a zavidnim bi-
Jansom hneRkolikogodišnjeg »rađa sa
masama« u »Sređecu« i drugim »revo-
lucionarnim« centrima Sofije. Kažem

vam — nema! Ponosiće se pokolenja
svojim velikim precima »jakobinci-

ma«, a već se danas njima ponose Ju-

dini.

*) Sličaj Đure Mihajlova, vojnika car-
ske vojske, uveliko se pričao Borisovim

regrutima kao primer požrtvovnosti i voj-

ničke discipline. Taj Đuro Mihajlov, pri-
glupi seljak u uhiformi, bio je na stra-

žarskom mestu pred nekom javnom zgra-
dom. Zfradi je uhvatio požar. Đuro je

stajao na svom muesfu. Plamen je počeo
da se približuje vojniku. On je još uvek

stajao na stražarskom meštu. Prolaznici su
ga zvali da se skloni. On je odgovorio:
»Ne mogu! Nije mi došla smena!« TI tako
je Đuro Mihajlov ostao do kraja na stra-
žarskom mestu zbog toga što nije bilo sme-

ne i... izgoreo! ;

Kafanska strategija i taktika
Najveće dostignuće »jakobinaca« bi-

la je njihova sopštvena — doduše ka-

fanška — ali ipak štrategijai takti-

ka
Posle kapitulacije Francuske, »ja-

kobinci« su kupili nove geografske kar-

te, naoštrili crvene olovke i otpočeli

većanja o mogućnostima desanta. ha
Bnglesko Ostrvo, Trebalo je prvo ot-

kriti Hitlerove namere a onda pomoći

Bnglezima. Jedni su smatrali dase de-
sani može izvršiti »vazdušnim desant_
nim vojskama« 8 obzirom na to da
Hitler ne raspolaže moćnom flotom. O-
vom predlogu su se usprotivili drugi

»jakobinci«, jer je zato potrebno mno-

go avijacije i »riskanino je, iziskuje

mnogo ljudskih žrtava« (str, 44),
Zatini su prešli na drugi predlog:

napasti na Indiju preko Rta Dobre

Nade(str. 45).
Diskusije su trajale mesecima. 1I

odjednom — odoše planovi do đdvVo-

la: Hitler ih nije poslušao, on je na-

pao na SSSR, Kakvi troškovi za »ja-
kobince«. Opet nove olovke, nove ge-
ografske karte,novi,još zamašniji pla~

novi! Zemlja socijalizma bila je ti opa~

snosti, Treba joj pomoći pa makar

prošle i četiri godine u neprestanom

većanju! : |
»Jakobinci« su izgradili š8Voj mo“

tod opklada kojim su se klužili

tada, kad nije bilo mioguće rešiti neki
problem bilo iž oblašti međuharodne

politike ili njihove borbene svakida=

šnjice. Tako su oni taj metođ upotre=
bili i na dan sv. Jovan Krstitelja

1942, kađa je napolju bilo snega, tj.
— hladno, a u »Sređecu« dima, ti. —

toplo. U kafanu je ušao pop i po šta-
rom hrišćanskom običaju poškropio

šve »jakobince« »čudotvornom vodi-
com«. Oni su protestiralie—o ćuta-

njem. Pop ie, šav besan, zapretio da”
će ih prijaviti policiji jer su »bezbo-
žnici i komuništi«, Tim im je on na-

metnuo novu diskusiju: hoće li ih
prijaviti policiji ili ne? Razume se,

kao m Bvakoj diskusiji, jedni su tvrdi-

li — da, a drugi — ne. Pošto nisu mo-
gli na drugi način da reše OVO Dprce-
sudmo pitanje za njihov dalji »mn=
sovni rad« opkladili su se.
Predmet opklade, dakle: »da li će se
realižirati popova pretnja?« (str, 72).

I pisac ponosno uzvikuje:
»Mi šmo imali prakse. Kladili smo

se i po šporu oko Poljske — da li 68
Ruši krenuti ili neće krenuti, Dali
će 8e tuči u tomi susretu Nemci i Ru-
si ili še heće tući« (str, 78). op
Pošto čitaoca šigurno interesuje da

zna — da li je nastradao ko od »jako-
binaca« u vezi sa sv. Jovanom — tre-
ba odgovoriti odmah i ne mučiti ga:
svi su srećno prošli, sem onih koji š

. izgubili opkladu. Razume še, da je bd
ove opklade najviše koristi izvukao
kafedžija Sarkišs, koji ie morao vero-
vatho li kotlu da kuva kafu i otvara
nove kutije ratluka,

Oni šu se kladili isto tako na da-
tum otvaranja Drugog fronta, a kada
je ovaj na jedvite jade bio otvoren,
jedan »jakobinac« je uzviknuo: »Ja
sam fo predosećao. Opklada je dobi~

jena!« (str. 101). U čast ovog događaja,

»sredeclije« i njihovi intimni prija-

telji, dizali su čaše Rkličući »skoroj
pobeđi«. (101).

Drugi front je otvoren Treba pre-

poručiti Rušimia neki plan za ofanzivu

— neka se svrši već jednom i taj pro-

kleti rat! Boga mi!

Ako je ikađa bilo povođa za dišku-
sije, posle otvaranja Drugog fronta —

bilo je najviše. Jedni su toliko prekar-
dašili, da šu »uobražavali da su Ša-
pošnikovi« (str. 104), ',

Joto Vrbanov, slikar, rekao je višo-

Troumno:

»—-9Sada će se desiti velike stvari.

Govori se da će Ruši odapeti od Ka-

linjina, Staraja Rus i približiće se

Berlinu za najkraće vreme.«

. Drugi upadaju: 

»—- Hod Velikije laiki!
— Tačno od sredite fronta!
— Zar ne bi mosio da otpočne na-

stupanje od Kaluge? ., L

— Nastupanje ce početi od fronta

Čistatovka — Kaldćč. Spustiiče se pra-
vo na jug do Balkana, gdo će narodi

ustaui...« Diskusija je bila toliko žc-
Sstoza da Je jednom »jakobineu« pala
prednja veštačka vilica (sve na str;
103—1U?7), ·

»Jakobinski štab« nije zaboravio ni

Staljingrad. Krojio je planove za uni-
štenje Pauluša i njegovih divizija i
nagađao mesto Plavno# udara, »Pone-
kad smo nagađali da će ih oltseći,
drugi put smo stezali obruč oko Ore-

la, ili smo gonili Nemce prema Nov=-
gorodu i Pskovu« (str, 118). Kada su

sovjetske trupe potukle do nogu Nem_
ce kod Stajjingrada, »jakobinci« su
ludovali od radosli, a najviše oni me~
đu njima, koji su, zahvaljujući sVO-
joj intuiciji, pogodili da će se baš kod
Staljingrada rešiti jedna od odluču-
Jjućih bitaka,

Opisati svu herojsku galamu ovih
stećkovića nemoguće je. Pa i Alek-
sindar Grigorov nije uspeo ni iz da~
leka da toprikaže. Bar tako pretpo-
stavljam, Ali to mi je jedini materi-
jal na koji se mogu ošloniti, da bih

vaš obavestio i o ovom podvigu juna-
ka iz Sofije. Čitalać će imati dovoljno
mašte da, uz šledeće citate, iskonstru-
iše »Staljingradsku bitku« u »Srede-
cu«:

»Milane, druže mo]. popij iednu ka-
fu! Uzmi jedan ratlui!« (str. 121).
»Dižemo čaše i pijemo za novu po-

bedu, za još veći porazž!« (štr. 121).
Posle tih »jakobinskih« uspeha na

frontovima, trebalo je naštavii rad,
jer rat nije bio završen, Razume se,

radi se o planovima: ·
»Krojili smo oporativne  pjanove

ovog ili onog generalštaba. Pratimo
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begstvo Romela ili pak trčimo za što-

pama Vatutina...« (str. 129).

Mislim da je iz izloženoga jasma su_

tina »jakobinske« strategija i takti-

ke, Na kraju, potrebno je istaći i či-

njenicu da je ipak, jednog dama (ili

noći — ne znam) došlo vreme da ko-

munisli-»jakobincti« primene svoju
. »Leoriju« na praksu.

Ja sam već ranije govorio o hao=

šenjima u Sofiji, koja su obuhvatala

i »sredeclije«. Njih je bar bilo lako

uloviti. Oni su prilično glasno izlagali

sVoje »paklene planove« u kafanama i

kladili se hoće li ih uhapsiti, Samo

interesantno je ta, da ih je većina

ostala zdrava i živa sve do oslobođe-

nina, Dakle, kađa su ta hapšenja uče-

stala, bilo je krajnje vreme da še dej-

stvuje ma praksi, tj odgovoriti na

neki način na mere policije, bilo be-

žanjem u šumuili napušlit! kafanu,

pa se skloniti kod nekog Ssvog prija-

telja.

I evo, što su rešili:

»Rešilo se da se rasprsnemo i đa na

taj način izbognomo motrenja polici-

je, Mi šmo se podelili u tri grupe:

ihdna grupa u kafanu Gradskog par-

ka, druga u lokal »Rakovški«, a glav-

no jezgro da ostane u »Sredecu« za

vezu« (str, 96 — podvukao VM).

Jeste li videli vraćolane? U tri ko-

lone! Naštupanje u tri kolone!

Koliko god bila smešna istorija ovih

komunista, ipsk je tragedija ljudi ko-

ji nisu našli svoje mesto u pošled-

njem ratu, Zar im S!nljingrad. na či-

ji račun su pili, nije pokazao šta tre-

ba raditi? Zar je još trebalo čekati

vreme za »masovni oružani ustanak

koji priprema Otečestveni front? I

ovi jadnici sa takvom hvalisavošću iz-

nose švoj herojski podvig — pohod

triju kolona u tri kafane.

»Vsjo horošo, čto horošo končajetsaja«
ili »sloboda |e došla«

»Napregnutošt je rasla — kaže pl-
sac kmjige. — Dani su prolazžiH i mi
smo 6e interešovali kada će doći dan
našeg prava. Mi smo znali da će do-
ći, jer smo radili za njega (?), ali na-

mase činilo da on zakašnjava (kakvi
nesštrpljivci!). Sa takvim „uzbuđenji-
ma i ošećanjima očekivali smo dan
oslobođehja« (str. 115),
»Jakobinški« Voz revolucije, vrlo

redovno podmazivan Sarkisovim ma-=
zivom, nesmetano je klizio po šinama,
dok nije 9 septembra 1944 kondikter

objavio: »Stanica socijalizam, silazi!«

Bila je to velika rađost. Nikola Lan-
kov, književnik, koji še poslednjih da~
na povukao iz »Sredeća« kući | pre-
ko svojih proturio famu da ie otišad
u partizane, da su ga u jednoj borbi
ubili fašisti i pokazivali njegovu od-
rubljenu glavu seljacima, vrlo vešto

se snašao, Dočekao je van grada SsoV~-
jetske motorizovane jedinice, popeo se

na jedan tenk i triumfalno ušao u
Sofiju, kličući koliko ga 4 god grlo
nosilo, oslobodiocima. A i ostali »ja-
kobinci« nisu loše prošli. Neki od njih
istoga dana su uhvatili vezu sa jed-
nim sovjetskim oficirom, koji je bio

toliko strpljiv da je ofšlušao sve riji-
hove priče »o borbi protiv fašizma« i
na kraju odgovorio, klimajući glavom
(ili zato što ini Je poverovao ili da ih
se otarasi): »Vsjo horošo, člio horošo
končaetsja« (str, 173).

»Jakobinci« šu na 8voj način protu-
mačili ovu rusku narodnu poslovicu.
Oni se nje danas i te kako drže. »Sve
je dobro, što se dobro završilo!«

Knjiga Aleksandra Grigorova »Ja-
kobinski klub« žalostan je dokument
o sprovođenju u život oportunističke
linije CK BRP(k). Ona je vrlo reljef-
na ilustracija ušpavljivačke politike
'Prajče Kostova i njegovih drugova:
čekati i »pripremati« ustanak u gra-
dovima za odlučujući moment, ne ići
u šumejer cili borbe i jeste — nate-
rati neprijatelja da beži iz gradova,

I ne samo fo. Takva kafanska poli-
tika, deformisala je duše ovih ljudi,
njihova shvatanja o tome čime se
treba ponositi a čega se stideti. Čita-
li ste gore dosta odlomaka o njiho-
vom »rađu«, Pročitali ste sa kakvim
ponosom pišu o opkladđama oko Polj-
ske, Drugog fronta itd; o čašćavanju
povodom pobeđe kodđ Staljingradđda, o
podeli u tri kolone koje će zauzeti tri
kafane itd. itd,

Neki od onih koji su navraćali po-
katkad u »Sredec« napustili su »jako-
binsku politiku« i otišli u istinsku
borbu; neki su i poginuli (makedon-
ski pesnici Nikola Jonkov Vapcarov i

Kole Nedelkovski), ali oni ustvari ni-
su nikada ni bili »jakobinci«,
Možda se ko od živih »jakobinaca«

stidi četvorogodišnjeg sna u »Srede=
cu«; većina njih radi danas i dopri-
nosi ponešto svojim radom Otečestve-
nofrontovskoj Bugarskoj. Ali ima i
takvih kojima ne samo što lice nije
zacrvenelo, nego naprotiv, vrlo pono-

sno dokazuju i rukama i nogama da
su se borili »do poslednje kapi krvi«

i ostali verni »internacionalizmu«, čak
daju sebi pravo da, pod okriljem In-

formbiroa, najgrlatije i najhbezočhije
kleveću Jugoslaviju. Neki od tih iz-

vršilacea direktiva špijuna Trajča Ko-

stova postali su zapenušeni trubači
informbirovskih »otkrića«, Ne samo
što se ne stide zbog svog pasivno=
oportunističkog držanja u doba borbe
protiv fašizma, nego svoj oportunizam
uzdižu „do najviše vrline u ime koje

pljuju po onima koji su zaista vršili
revoluciju u foku rata protiv fašizma.

Enčo Stajkov, dosledan »sredeclija,
postao je posle 9 septembra potpret-
sednik Komiteta sa kinematografiju. a

bio je i redaktor »Rabotničeskop de-
la«. Taj »stari borac« — Sarkisov mu-

šterija — češće naškraba u »Rabotni-
českom delu« poneki »diibokorevolni~
cionarni« članak i čita nam bukvice

o intemaciohalizmu. |

A Peco Trajkov, jeđan od lidera fa-

šističkog,  „protogerovističkog krila

VMRO,koji je 1994, kao vrački voj-
vođa (po mestu Sv. Vrač u Pirinskoj
Makedoniji) poubijao najbliže drugo~

ve makodonskog prevolucionara San-
danskog, ovih dana se pojavio sa dva

članka u kojima »dokazuje« da e u
NR Makedoniji ne poštuje i ne spo-

minje Jane Sandanski, On — ubica
samdanista — pokriven epitrahiljem

Svete Rezolucije, plače na grobu ovog
neumrlog borca za slobođu miakeđon-

sko naroda i psuje naše partisko 1
državno rukovodstvo ža »antišanđani-
stički« rad. Peco Trajkov je odlično

ispekao svoj zanat u »jakobinsškom

Kklubu«, gde je uoštalom došao s ve-
likim »praktičnim« iskustvom, Rezolu-
cija je za hjega kao naručena.

Hristo Rađevski, pesnik »jakobi-
nac«-komumist, napisao je neke basne
u kojima govori psećim jezikom o »iz_
dajstvu« druča Tita, koji se »prođao
imbperijalistima«.

Urednicima  humorističnog  lišta
»Stršel« — Čelkašu u Pavelu Vežino-
vu — dala se sada (ili nikada) prili=
ka da ispolje svoj »falent« koji im
je bio zarđao u »Sredecu«. Na strani-
cama »Stršela« mogu se videti kari-
kature koje »prikazuju« prelaz Jugo=
slavije u naručje imperijalista,

Hristo Kalajdžijev, koji je za sve
vreme okupacije radio u najvećem fa-
šističkom listu Bugarske »Zora«, kao
miran građanin, a šlobodno vreme
provođio u »Sredecu« — kao komu-–
nista, danas ne može da iznađe reči
kako više da okleveta »poburžoazenog
gospodina Koliševskog«, koji je »pro=
dao Makedoniju Srbima« kao »srpski
vaspitanik« i »Rankovićev janičar.

Mogu še čuti i glašovi inače vrlo
grlatih književnika — Mihaila Sma-=
trakaleva (pesničko ime Angel Žarov)
i Petka Bojkenskog, koji su za vreme
rata bili »delegati« Jakobinskog klu-
ba »u novoošlobođenim krajevimace.
Smatrakalov je bio advokat, u Serezu
(Jegejška Makedonija) i pretsednik
Bugarsko-nemačkor društva. iasno —
kao komunist, i rađio u toj »masovnoj
orgahizaciji« — »sprovodeći liniju CK
BRP(k), A Bojkeriski je isto bio u Je~
gejskoj Makedohiji — tu Kavali, gde
je &Voj Kknjiževnički talent upotrebio
ža. uređivanje mesšnog fašističkog li-
šta.

I tako dalje, Svakako ođabrana
družina. I kao takvi, oni su našli za-

poslenje u informbirovskom aparatu,

— za Mmnoral i za principe ne pita se,

a pravo ha vikahje neograničenoje.

Koliko se više uđaljujemo ođ dana

kada je objavljen švetu buhkureštan-

ski »Apokalipsiš&, sve je više u Bu-
garskoj ljudi koji s ogorčenjem gle-

daju ma borce tipa »jakobinaca«, koji .

su tu bliskoj prošlošti, kada je trebalo

spasavati bugarski narod od pomovne

tragedije, provođil}i ramazanske večeri

j čekali da se švrši »vsjo horošo«, — a
„đana& šu grlati junaci kontrarevoluci-

onarne i antimoralne hajke Inform~

biroa.

 

ssSR

____ REĆČNIR
PUŠKINOVOG JEZIKA
Još pre pedeset godina, kađa je

proslavljana stogodišnjica rođenja
Puškina, ruski filolozi šui Stavili šebi

u zadatak da sastave rečnik Puškino-

vog jezika, Taj dragoceni rad započet

je tek posle Oktobarske revolucije.
Osnovna namena ovog rečnika je da
posluži ža izučavanje stvaralaštva sa-

mog pesnika a poted toga i za prou-

čavanje ruskog jezika uopšte i njego-

ve istorije,

Prvi tom ovog yečnika biće objav“

ljen iduće godine,  
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ı U usloviifia obšteg ekonomskog,
političkog i kuliurnog uspona i široke
stvaralačke inicijative masovnih orga-
nizacija nastala je potreba da kultur-
mno-prosvetna aktivnost u masama do-
bije i nov, odgovarajući organizacio-
ni oblik. Taj novi organizacioni oblik
Partija je našla u Savezu Mkultitnso-
prosvetnih društava. Savez, kao novi
tip Rkulturno-masovne organizacije,
imao je da reši i nekoliko osnovnih

- problema: 1) povezivanje  kulturno-
prosvcethog rada mašovnih organizaci-
ja i njegovo plansko usmeravanje; 3)
razvijanje viših odgovarajućih orgdđni-
zacionih formi kulturno-prosvetnog
rada na selu sivaranjem seoskih kul-
turno-prosvetnih društava i prosvet~
mih ustanova u njegovim okvirima;
8) organizovano podizanje i ošposob~-
ljavanje kadrova za masovni kultur~
mo-prošvetni rad; 4) šire uključenje
narodne inteligericije — prosvetnih,
naučnih i kulturmih radnika — u kul~
turno mašovni rad; 5) koordđitiltanje i
čvršće vezivanje MWulturmo-pošVetre
delatnosti masovnih organizacija sa
delatnošću države, sa njenom orgahi~
gatorskom i kulturtiom funkcijom.
U osnovi Savez kulturno-prosvetnih.

društava Srbije u svom dosadašnjem
radu je i rešavao ove zadatke; njego-
va aktivnost se i kretala u ovim okvi=
rima. Uspesi postignuti u jednogodiš-
njeradu potvrdili su pre svega pra-
vilnost politike Partije na ovomi plahu ·
kulturnog preobražaja, afirmisali Sa-
vez, odredili mu mesto u Mullutno-
prosvetnom Životu, i, još više, otkrili
široke mogućnosti za njegovu delat-
nost. Značajnu pomoć pružili su grad-
6ki i sreski savezi prosvetrniri orgahi~
ma vlašti u suzbijanju nepismenosti,
u organizovahju prosvetnih tečajeva,
stvaranja narodnih MKnjižnica, i čitšo~
nica, proširenju mreže narodnih uni~
verziteta i podizanju kvaliteta njiho~
vog rađa itd, Pod rukovodstvom Sa-
weza Stvoreno je do šada preko 1850
đeoskih kulturmo-prosvetnih drušlava,
koja sve više postaju značajan činilac
u prosvećivanju seljačlcih masa. Na-
ročite uspehe zabeležio je Savez u to-
ku prošle godine organizovanjem tak-
mičenja na planu masovnog kulturno-
umetničkog rađa. Ovogodišnja smotra
dramskih grupa pretstavlja jednu od
najkrupnijih kulturnih manifestacija
koje su organizovane u NR Srbiji, a
na sektoru pozorišne delatnosti oma
svakako preistavlja naš najveći Uu-
Bpeh. Na njoj je učestvovalo. preko
1000 pozorišnih grupa, što znači da se
aktivno bavile pozorišno-amafterskom
delatnošću u NR Srbiji oko 10.000 lju-
di. Prošle godine Savez je organizovao
reonska, sreska i zonska takmičenja
folklornih grupa na kojima je safno
um užoj Srbiji učestvovalo oko 1300 ra-
ztiih folklormih grupa sa preko 20.DO00
ipvođača, od čega je bilo oko 90% sa
sela. Takođe je u toki prošle jeseni
organizovano takmičenje biblioteka
koje je dalo potsticaj za štvaranje
novih, razvijanje poštojećih, oboga-
ćenje književnog fonda, u celini dalo
potsticaja za podizanje nivoa rada o-–
vih kulturnih ustanova.
Ali kao i svaka mlada organizaci-

Ma koja se još nije uhodala i sađržaj-
no potputo našla, u dosadašnjem radu

Saveza ispoljilo se mekoliko ptoble-
ma. Navešću šamo najbitnije.
Jeđan od osnovnih problema je ne-

razumevanje karaktera Saveza kul-

turno-prosvetnih društava. Izvesnim

altttivistima Saveza, nekim rukovod~-
stvima masovnih organizacija, kao i

pojedinim prosvetnim „organima na-

rodne vlasti nisu jasni karakter,
funkcija i zadaci Saveza. Ta nera-
zumevanja najčešće se svođe na poku=>

šaje i težnje nekih uprava Saveza, o~
šobito gradskih, da čitavim Rkulturno-
prosvetnim životom grada i sela, kao

i Multburno-prosvetnim rađom masov-
nih organizacija operativno rukovode,

da ga podvrgrnii svojoj mneposredhoj
kohtroli., Raspfostranjeni su slučajevi
da še uprave sreskih i gradskih Save-
za, osobito #rešlih identifikuju sa

prošvetnim otsecima izvršnih narod-

nih adbora ne samo po ličnom šašta-
Wu već i po načinu đelovanja. Na kra

  

DRUŠTAVA SRBIJE
ju, opšta je pojava sužavanje karak-
tera Saveza, svođenje njegove uloše
na rešivamje problema kulturho-
umetničkog rada i umetničke sarno-
delatnošti, pri čemu se zaboravlia na
široku prosvetnu i kilturnu funkciju
Saveza koja zahvata sve bitne elo-
mente „prosvećivanja i razvijanja
kulturnijeg života u selu i· gradu,

Kako treba shvatiti karakter i za-
datke Saveza?

Savez je opšta objeđinjavajuća
kultufrio-masovta organizacija, koja
po problemima kultutna-prosvetnog
rada povezuje 8šve masovne onganizd-
cije — ditidikat, narodnu omlađinu,
APŽ, zadružnu organizaciju — | dru-
ge kulturno-prosvetne ustanove —d
narodne univerzitete, biblioteke itd
—, hataj načiri, što na osnovu plano-
Va masovnib crganizacija i kulturno-
prosvetnih ilslanoVa izrađuje opšte
koordinativr.e planova koje jedinstve=~
no sprovode sve organizacije, a te
organizacije u sprovođenju tih plano-
va imaju operativnu samostalnošt i
funkciju, Savez koordinira planove
masovhih organizacija sa” planovima
državnih organa, uključuje masovne
organizacije u sprovođenje i ostvari-
vanje državnih planova na kulturno-
prošvetnoin polju, obezbeđuje im or-
ganizovanje učešća narodnih masa,
Planavi rađa Saveza kulturno-pro-
svetnih društava imaju karakler kul-
turno-prosvethog kalendara obuhva-~
tajući najkrupnije zadatke kao: po-
mioć marodnoj vldsti u suzbijanju
nepismenosti; stvaranje Rknjižnica i
čitaonica; stvaranje narodnih uriver-
ziteta i izrada okvimog blana tema
Za mnarodme univerzitetle; stvarahje
novih kuliurno-umetničkih društava
u gradu i kulturno-prosvetnih društa-
va na selu; kulturne manifestacije —
proslave, razna takmičenja, kao tak-
mičenja dramskih, horskih, orkestar-
skih, folklornih grupa i solista; orga-
mizovanje prosveinih, domaćičkih, hi-
gijenskih i drugih tečajeva na osnovi
planova državnih organa i u zajedni-
ci sa njima; organizovahje stručnih
kurseva i seminara za rukovodioce
kulturno-masšovnog rađa; organizova–
nje kulturne razonode grada, sela,
industriških i đrugih kolektiva; popu=
larisanje naučnih i tehničkih znatijaj
pomoć građa u razvijanju kulturno=
prosvetnog života na selu, itd.
Razumo se da šu ovi planovi —

planovi kaordinacije akcija masovnih
organizacija i kulturmo-prosvetnih u-
stanova koje one u svom delokrugu
operativno sprovode, imajući pri tom

punu samostalnost i mogućnost da
razviju svoju inicijativu. kaa i da te
planove prilagode samom karakteru
Svoje organizacije. Ovim opštim, per=
spektivnim planovima ne ukidaju se
posebni operativni, planovi masovnih
organizacija u nizu zadataka koje oni
dobijaju od svojih viših rukovodstava.
U ovakvom karakteru Saveza i
njegovog sištema rada treba videti i
izvesnu razliku između gradskih i sre-
skih iprava Saveza. Dok uprave grad-
skih saveza u sistemu rada imaju
izrazitije koordđinativ”i karakter, do-
tle uprave sreskih saveza kulturno-
prosvetnih društava imaju više oOpo-
rativniji karakter. Naime, one su
neposredan rukovodilac seoskih ktil-
turno-prosvetnih društava, one opera=
tivnije objedinjavaju planove narodne
omladine, zadružne organizacije i AT'Ž,
čije se organizacije na selu i preko
vertikalne veze, tj. direktivama iz
greskih rukovodstava uključuju u
sprovođenje planova šeoških kulturno-

prosvetnih društava, Time se postiže
potrebna MNoncentracija snaga što je

na ovom Stupnju kulturno-prosvetnog
Života na selu od osobite važnošti.
Razume se, da se time ne isključuje
mogućtnost i potreba na narodna omla-
dina, radna zadruga ili organizacija
AVŽ, razvijaju i posebne forme, reci~-
mo, omladinske horove i dramške
·grupe, zadružne horove i orkesštre, ali

pod uslovom da še takvim radom ne
ugasi društvo, da to ne štefi kultur-
nom životu šela kao celine. Prirodno

je da organizaciona izgradnja. Saveza

kulturno-prosvetnih društava preti-
stavlja bitan uslov za izvršenje njego

vif krupnih i složenih zadataka. Ovaj
zadatak t:aži da rukovodstva masovtih .
organizacija učine Trifiopo Više no do-
sada ha lučvršćenju Saveza i razvi-
janju fijegove delatnosti,
Savez kujturna-prosvetnih društava

kao i masovne organizacije postigle su
prošle godine izrazitije uspehe iu kul-
turno-umetničkoj semodelatriosti, ali
se paralelno sa ovim nije razvijala, u
skladu sa opštim uslovima i zadacima,
i prosvatna aktivnost na selu u naj-
širem smišklu reči, Pred Savezom stoji
zadatak da u pogledu izvesne heraz~
vijenosti prosvetnog rada na selu iz-
vrši odlučan zaokret, da se celim svo-
jim licem okrene na gnu stranu našeg
Života, gde se danas odvija &ložena i
teška, ali i pre svega veličanstvena
bitka za socijalizam, a kome je pro-
sveta nasušno potrebna, da se okrene
selu, U tom pogledu prvi je zadatak
stvaranje novih i aktiviranje postaje-
ćih kultumo-prosvetnih društava na
selu, pristupanje planskom i ofrgani-
zovanom radu na prosvećivanju Se-
ljačkih masa. Nu našem selu bujno
rastu i razvijaju še socijalistički obli-
ci ekonomije, socijalistički oblici Ži-
vota. Sa uspešnim izvršavahjem pla-
na industrijalizacije i elektrifikacije
tempo socijalističke izgradnje na selu
biće još veći, a s druge bak strane
uspešho ispunjenje „Petogodišhjeg
plana indđustrijalizacije i elektrifika=
cije zahteva sa svoje strane podizanje
poljoprivredne proizvodhje i promenu
strukture naše poljoprivređe iz sitno-
šopštveničke u kolektivnu — zadruž-
nu. U sklopu pojačanog tempa socija=
lističkog preobražaja. nastalog osobi-
to posle odluka II plenuma CK KPJ,
prosvetno-~kulturni rad na selu dobija
prvorazredno značenje; on mora da
ide u korak sa izgradnjom socijalistič-
ke ekonomije na selu, 17 tom smislu,
kao što smo već rekli, prvi organiza-
cioni zadatak je stvaranje kulturnho=~
prosvetnih društava u Svim našim
selima, obraćajući posebnu pažnju na
sela gde postoje zadružni domovi i
seljačke radne zadruge, u kojima, ako
to već nije učinjeno, treba odmah
stvoriti kulturno-prosvetno društvo,
Pred seoskim kulturmo-prosvetnim
društvom postavlja se u ovoj situaciji
nekoliko najvažnijih zadataka: pomioć
narodnoj vlasti u suzbijanju nepisme-
nosti angažovanjem švih masovnih
organizacija; štvaranje narodnih knjiž-
nica i čitaonica, aktiviranje poštoje=
ćih, jačanje knjižnog fonda; štvaranje
narodnih univerziteta u okviru dru-
štva i razvijanje Živog predavačkog
rada na šelu; organizovanje najfazho-
vrsnijih tečajeva — prosvetnih, higi-
jensških, domaćičkih, tečajeVa sa negu
i «ddoaj dece, kraćih poljoprivrednih
i drugih fečajeva kraz koje freba da
prode što veći broj seljaka, osobito,
žena, širenje raznih znanja iz oblasti
moderne agronomije, tehnike, medđdici-
ne, biologije i drugih nauka putem
predavanja, korišćenjem štampe, knji-
ga i drugih oblika publikacija; ure-
đenje žadružnih domova; stvaranje
hora, dramske, folklorne grupe i raz-
vijanje drugih dblika kulturno-umet=
ničke samodelatnosti; organizovanje u
svim Mnestima gde je to moguće ko-
lektivnih poseta bioskopa; preduzima-–
nje raztfih mera na iređefhjii sela, na
stvaranju kulturnijih uslova za život;
organizovanje kulturnijć& zabave i od~
mo?a itd,
Naredni krupni zadatak Saveza je

pomoć u razvijanju kulturnog rada
među radnicima, osobito u muahjim
preduzećima, građevinskim. šufnškitni
i drugim radilištima, među omladi-

. hom, osobito kod učenika u privredi;
podizanje nivoa kulturhog života u
gradovima i pomoć u stvaranju kul-
turnih centara, osobite adblasnih. Savez
u ovom pogledu može da pruži znatnu
pomoć sindikalnoj i omladinskoj orga~
nizaciji koje u svom domenu opera=
tivno rukovdde. Što šire razviti formie
prosvetno# rada putem tečajeva, pre-
davanja, uticati na radhike da u Što
većem broju korište biblioteke i čitBa>
onice, organizovati kolektivne posete
bioskopa, pozorišta gde ih ima, konee~
rata, pomoći organizovanju što kul-
tuTrnije zabave i odmora, uključivati
što više radnika u kulturno~umetnički

| : RRIIŽEVNENOVINE _
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rad. u prvom ređu hofove i drafhške
grupe, dsađivati ljudima kulturne ni
vike itd. Ss fazvitkoti socijaližtna,
Dorastom indiištrije, i nekad „ružhe
čaršije i palanke pretvaraju se u krup-
ne industriske i političke centre, Sa
porastom industriskog, eaonomškog i
političkog značaja naših gradovd, pa-
Talelno sa jim hužno je da raste i
njihov kulturni značaj. Naši gradovi
treba sVae više da postaju rdsadnici
kulture, rasadnici svega novog i ha-
brednog što tako bujno klija i raste
sa Socijalističkom izgradnjom zemlje.
Česfo kulturnam uzdizanju i kultur-
nom izgledu gradova nisu smetnja niš-
terijalni uslovi, već nedostatak'orga-
nizatorskih ruku, organizatorskih me=~
Ta da se iskoriste postojeći uslovi, da
se ohi još više prošire, SaVezi kultur-
no-prosvetnih društava u gradovima

muagu da razviju široku inicijativu na
ovom planu. Ovaj zadatak se r.aročito
hitno postavlja pred saveze ti oblasnim
gradovima. Jedan od akutnih problema
maših gradova je loše organizovaha,
bolje rečerio neorganizovana zabava i
admorradnih ljudi, na čemu se Savez
kulturno-prosvetnih društava malo
angažovao, .
Kulturno-umetnička samodelatnost,

jako smo postigli kolosalne rezultate
dosada se prilično jednostrano razvi-
jela. Od svih formi kulturno-umetnič-
iji rada u masovnim organizacijama
i društvima bez sumnje je najmasov-
nije zastupljen folklor i to igra, a
manje se uspeha postiglo u stvaranju
horova, dramskih grupa, raznih orke-
stara negovanju recitacije i umetnič-
kog čitanja i dr. Naime postoje moguć~
nosti da se baš ove forme kulturno-
umetničke samodelatinosti još više raz~
viju no dosada, U toku prošle godihe,
osobito od V kongresa KPJ, partiske
i masovne organizacije i Kkulturmo-
umetnička društva o9žbiljno su zao-
Štrili princip socijalističke idejnosti
u kulturno-masovnom radu. Blagoda-
reći budnosti partiskih organizacija i
njihovoj pomoći mi smo u toku pro-
šle godine, u glavnom, uspeli da u-
klonimo sa naših repertoara, priredbi,
istupa izrazito neprijateljske pojave,
To nikako ne znači da ne preti perma-
nentna opasnost i da ne postcje stali
pokušaji da kapitalistički ostaci, re-
akcionarni pojedinci iz redova ifhteli-
gencije i raznih stručnjaka plaširaju
Svoje reakcionarme težnje i shvatanja
na ovom, najosetljivijem delu našeg
ideološkog fronta. Ta težnja će da Dpo-
stoji dok poštoje ostaci kapitalističkih
klaša u našoj zemlji, dok. postoje ka~
pitalističke zemilje na granicama. Ra-
zume se da ti momenti obavezuju
našu btdnost na planu borbe #8 soci-
jalističku idoejnost, zahtevaju stalnu
mobilnost naših snaga Ali problem

” borbe za idejnost u našoj svakodnev-
noj praksi jako se šsužava; on se često
shvata samo kao stvar kulturno-umet-
ničkog repertoara, kontrola priredaba,
koncerata, ideoloeškog rada u društvi~
ma. Ali se istovremeno na pitanje so-
cijalističke idejnosti, pa prema tome
{i socijalističkog Vaspitavanja radnih
maša, ne gleda i kroz oblike kulturno-
prosvetnog rada, kroz razvijenošt tih
oblika, kroz zapostavljanje ovih ili
onih oblika prosvetnog i kulturnog ra=
da. Celishodnost različitih formi pro-
svetnog, kulturnog i umetničkog rada
među masama treba ideti u tome ko-
liko ta i takva forma utiče na formnii-
ranje socijalističke svesti kođ ljudi,
koliko ta i takva forma kulturno-ma-
sovhog rada pomaže u borbi za ispu=

njavanje Petogodišnjeg plana, u bor-
bi za socjjalističku rekonstrukciju
poljoprivrede, kolikc utiče na razvija-
nje kulturnag nivoa, kulturnih potre-
ba i havika kod ljudi. Ako kod nekih
društava i masovnih organizacija bi-
vaju najčešće i najviše „zastupljene
folklorne grupe, a ta društva i te ma-
sovne organizacije ne brinu o stva=
ranju i razvijanju rađa biblioteka,
narodnih univerziteta, horova, dram-
skih grupa, He brinu o tame da nartođ-
ne maseı što većem broju, osobito se~
ljačke, giedaju filmove, kulturno ure-
uju svoja domaćinstva, šVoja sela i

zadruge, ne brinu da rađnici što više
odlaze u pozorišta, biblioteke, na pre=
davanja i koncer'e, — anda, razume
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Sami šmid,.. Neka! Sami uv'jek bjesmo
Kg dub, što sloji na propianku svom;
I rasli smo, i listali; uzalud
IJugo nas bio Vjelar, grad i grom.

Svoje hias zžemilje hrahHio je Etemeii,
Od svog, soka gradiH #mo SŠrČ,
I nikada nas tikočilanije
Mrxlina straha il zdvajajtja BEČ,

I hrast naš imiš svoje grahHe i lišće;
U njemu zuji fiaših pčela, let,
A voda, koja izvire pod njime,
Nu stoji, teče u taj b'jeli sv'jet.

reče daleko, i doce, a luge;
Naći će koP'jčn koji žedmi, vldt
Sto Sabhne; opeči iz iste će čaše
Da iz nje pije olluđeni brat.

Sami smo, ali, za široko srce
Što već u njem bje,

Ostaje i ono malik je ma gyičjezdo,
Što čuva što se u njemu rođi pre;

BSamoće nema,

GCuva i čeka da se laste vrate
Už Boa novu, u nov Muiirđevdan.,
— Dub stoji šali na proplaniku i

 

Zhad6e:
Proći će sve — pa i taj ružni san.

 

Vladimir NA“ZOR
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Oton Župančić slovenačko pozorišto
Na komemoraciji velikom slove-

načkom i jugošlovenskom pesniku
Otonu Župančiču u Slovenačkom na-
rodnom pozorištu u Ljubljani, ko)oj

su prisustvovali i članovi Jugosloven-

skog dramskog pozorišta, govorio je

upravnik Juš Kozak. On je istakao

zasluge i bfigu Otona Župančiča za
razvitak slovenačkog pozorišta,

»Opraštamo 8e od Župančiča kao
dramaturga i bivšeg upravnika« -—
rekao Je Juš Kozak. — Pri tom se
moramo dotaći drugog poglavlja nje-
govogp dela. Župančič je ogromno
mnogoradio i vrio retko se odmarao.
I kad je dan bio ne znam kako lep i
priroda „zavodljiva, on je šseđeo za
stolom i radio. Noću, uvijen u obla-
ke duvanskog dima, često do zore, pu-
nio je stranice svojim oštrim krup-

nim rukopisom, Ako pogledamo šta
je preveo iz svetske literature, dra-
ma, romana, pesama, onda tek mo-
žemo da stvorimo sliku fizičkih i du-
hovnih napora koji su bili uloženi u
te ogromne riznice papira. U prvom
ređu, njegov Šekspir. Posvuda ga je
nosio za sobom, mozgao nad rečima,

poređivao prevode, mesecima i me-
secima čitao Pleteršnikov rečnik, &a-
ko bi se potpuno približio tom veli-
kanu. Približio se, i ne samo naša,
nego i strana kritika odala je viso-
ko priznanje njegovu prevodu.

 

se, naš idejni i vaspitni uticaj je Su-
žen,. Česta je pojava da masovne Or-
ganizacije idu linijom najmanjeg Ot-
pora, prosto po inerciji razvijaju niže

forme koje su za vaspitavanje ljudi

manje efikasne. U tom pogledu naj-
gore stojimo na selu, na šta je i drug
Đilas na V Kongresu KPJ ukazao, Po~
red malograđanških shvatanja i ele-
menata .:oji naročito u kulturno zao-
Wtalijoj sredini prodiztu u kulturno-
masovni rad, na planu borbe za soci-
jalističku idejnost srećemo se sa još
nekoliko štetnih mojava: uzak i siro-
mašan naročito horski i dramski re-
pertoar; potcenjivanje našeg kultur~
nog nasleđa kako u izboru tako i u
tumačenju; pretencioznost amaterskih
kolektiva; vulgarnost, primitivna sim-
bolika i formalističke scenske postavke
folklora; stavljanje na repertoar »ori-
ginalnih dela« »umetnika« anonimusa
koja su najčešće sumnjive i loše vred=
nošti.

"To je nekoliko, i samo bitnijih, pro~
blema koji su seče poštavili u dosada-
šnjem radu Saveza kulturmo-prosvet-
nih društava Srbije. iskustva koja smo
do sadaJ»ostigli, kao i opšte objektivne
i subjektivne mogućnosti sa kojima ra-
špolažemo, ozbiljna su garancija, a i
obaveza, đa u budućem radu uspešno
realizujemo liniju Partije na ovom
planu kulturnog preobražaja naše ze-
mlje,

Dobrica ĆOSIĆ

Župančič je živeo samo u rađu {1 ša
radom. Varao je lekare koji su mu
savetovali mir. odlazio na odmor —
ali sa Šekspirom ili sa „Balzakom.
Vraćao se nasmojan sa' novim Dpre-

vodom. r
Rukovodstvo pozorišta bilo mu je

povereno u vremćnu, kada se pozO-
rište borilo za svoj opstanak u tadaš-
njem buržoasko-kapitalističkom dru-
štvu iz dana u dan. Kada danas li-
stam beležnice, u kojima, je zapisivao
dnevne događaje u pozorištu, naila-
zim na same brojke. Vidi se, koliko
su ga mučile, Zapisivao je izdatfke,
račune, onda bi sve križao i počinjao
iznova. Često se vidi s kakvim uža-
som je pisao brojke, onda bi mu še
olovka zaustavila, neko vreme bi ša-
rao, i na kraju, po strani, nacrtao bi
neku čudovišnu glavu. Iz beležaka se
vidi kad je bilo ponešto novca u bia-
gajni. Tada su napisane brojke neka=-
ko radosne, čiste, jasne. Ali takvih
stranica je malo. Nižu se čudne be-
leške, koje danas više ne možemo da
shvatimo, a tada su ih glumci oštro
osetili. Na primer, negde na ribu:
Levar 20 dinara, Lipah 10 dinara, Na-
blocka 10 din. itd. itd. Spašavao je se-
zonu za sezonom jer ga je podržava-
la uporna. 'požrtvovnost slovenačkog
glumca. ;
Još davno. pred Prvi svetški rat

počeo je borbu za šlovenački scenski
jezik. Kao dramaturg, brevodilac i
kao upravnik oh je pobedu izvojevao,
Položio je kako u drami tako i u.
operi temelje živom, narodnom jezi-
ku na sceni i time i savremebom:
glumcu ukazao na razvojni
savremenog scenskog jezika.
Stvarao je do pošlednjeg čaša. Jed=

na od poslednjih hjegovih objavlje-
nih pesama je natpis na sarkofagu na-
rodnih heroja:

Domovina je ena

nam vsem dodeljena

in eno življenje

in ena smrt.

Bvobodđi pređani

za borbo smo zbrani,

in kaj je življenje
in kaj je smrt?

Bodočnost je vera!

kdor za njo umira,

se vzdigne v življenje,

ko pade v smrt.

U tom zgusnutom, prešernovskom
natpišu zžahvaćeh je bitni sadržaj
ljudskog života, čvrsta istina, isce-
đena iz vlastitog srca, pouka iz bor-
be za borbu.

Župančič je verovao u budućnošt.
Ceo život, radio je za hju, jer mu je
rad bio život i unutrašnja zapovest.
Umro je kao heroj rada i stvarala-
štva.

 

 

VJEKOSLAVKALEB: I NA
Vjetar je čitav dan išao 6a suncem,

a kad se smiri sunce, zaspat će i mo-

re. Gore nad krajem, iznad bregova

stoje dugo Visoki bijeli nimbusi kao

čudnovate planine. Djeca koja sjede

kraj mreže i brodova, da im pri ruci

"bude zanimljiv prizor, Vide iu hjima

bitke, ljude, konje, čitaju priče.
— Eno medvid! i

i — Di je medvid!.. Lažeš...

! Tu i tamo na dugoj zidanoj obali

djeca obacivaju udice, love gBlamoče

i baba roge., Na jednom mjestu nati-

sle se glavice nad morem. Opazili su

sšipu. Jedan irči po osti. Prolazi krož

tjesnac jedrenjak, dugo, sporo se Vu-
če, Mornari s njega pažljivo gledaju

selo kraj kojega prolaze. 4

Šest sedam ribara prebiru mrežu i

slažu je na krov broda, Drugi brod

iskrcao je žito i sad su djeca jurnula

da unose u njega kutije za ribu; gra-

jala šu uživajući što su korisni.

Vice Maračin (Volja) zaturi kapu na

zatiljak, pogleda oblake, pljune u mo-~

re pa mirno, stisnutih čeljusti kao da

mu je u ustima nešto gorko, reče: NW

— Limbajice. — Pogleda mei trep

ne dva puta kapcima — Najbolje vri-

me za lov. — On je ranjen u grudi i

lijevu ruku od bacača, pa radi gotovo

sami snom rukom.

SudeTabov (Torpedo), mlad Jeze-

ranin crvena vesela lica, temeljit, sko-

sim dčima ha ?ždrilo«, širinu zatVO~

fenu otokom Ljutac, pa 8 radošću što

nam može saopćihi dobre izglede, reče:

— Nočas bonaca ka led, ne boj še,

Ala, ti inali tamo, ne gazi po mriži,

en ti babin pas.
. — a te zaoslilo!
kPa tote pod rivu!
« (Japnjar). |

Radopožllivo, s kretnjama koje #

stoljeća svela na najpnužnije, SVa

od njih ima točno određen pošao i ra-

Nemoj da te usi-
— šali se Ive Fr-

“  

di ga odmijerehom brzinom, 8 tradici-

onalnom disciplinom a 8 novim pole-

tom.
Bilo je još više od sata sunca kad

smo krenuli. Vjetar se jedva držao.

'Prebalo je prije otarasiti se djece;

ona še hvataju i posljedne mogućno-

šti da još malo proskaču po palubi i

šaljivo daju otpor Japnjaru koji ih

tjera. '

Naš brođ ima na pramcću ugrađem

odjeljak za upravljanje, a motor kao

i onaj drugi, modorafi disel od  dva~

deset konjskih snaga. Oba motora im

ie dala socijalistička Jugoslavija, "Tito.
Naš brod je građen stručno, korito
rnu je švedeno besprikorno, ima izbO-

čenu meku liniju od pramca do krme.

Drugi ima starački upalo lice, vode-

hu liniju kao slovo S, što čini da Je

nedovoljno stabilan na vodi i da Ssu-

više. ore pramcemi pjeni; odmah se

vidi da je građen na Stari način, od

oka, Naš vuče dvije lađe ribarice na

kratko vezane za krmu, a drugi Je
privezao jednu usporedo. Pjehi more

pred pramcima, moderni dizel motori

zuje tiho. Ostavljamo s jedne strane

Wameniti Rat, s druge se lagano Od-

miče otočić Ljulac i otvara Be šire

more si fanogo otoka. Niže Be Borov-

nik, Maslinjak sa Ssvjetionikom na

bljesak, Hrbošnjak šličan“ hobotnici,

Bisaga, a u daljini zatvaraju drugi Ši-

ri krug Žirje, Kurba, Dražamanski i

OON naša »pošta«! Kakanj — po-

kazuje mi Ante bPrkić, Japnjarov sin,

daleki odugi otok — sat vožnje.

Nekada su na SRGO| lađi po čelvo-

rica upirali u duga bukova vesla. Već

i za ovaj položaj za ribamje morali su

adlaziti oko podneva, pa klimati ptt

šest sati nad veslom,

— A prije kljus, kljus, po dana to

ti je bilo.

. — Ahto je bila smrt za čovika ri-
bara. A ovo danas je šala za ras —
kaže Torpedo,
Na moru je prohladno pa se ogrće=

mo kaputima.
. Mišsvraćamo ua Jezera da preužrnie-
mo stručnjake svićate, Drugi mofor
odlaži na jučerašnju »poštu« di ižVa-
di iz mora sidro koje im se juče octr-
glo. U Jezerima pošredđ, malih ribar-
skih kućica uza šamc miote došao je
do krova veliki zadružiii dom, Pet i-
bara s hovof, nedavno sagFađehog pri
staništa, uskaču ha svoja mjesta. U ovo
kratko vrijeme od osnutka, od novem-
bra prošle godihe, radria zadruga u
Tijeshomu uvela je dvije nove grane
privrede, ovčarstvo i ribdrstvo. Dotle
u Selu riije bilo mreže za srdjele. Na-
bavili su motorne i pomoćne brodove.
Ovi Jozžerahi, stari ribari, nesebično
pomažu »konkurencu« Od njih pet,
tri su člana partije.
— Ova riba bi otišla sa štrujom

tko zna kamo. Mi je moramo šložno
uključiti u petogodišnji plah — ka
Šime Berak (Palman), mlad predsjed~
nik seljačke radne zadruge, a ovdje
ribar. -
Na naš brođ dođe mladić višok, ple=

ćat, bos i golopleć, zašukanih nogavi-
ca i rukava, ruke drži podalje od iru-
pa, a šake mu kao lopari.
— A nu! — Klara grebe prstom hje=

govu petu, pukotinu u koži duboku
dva tri milimetra — Koža mu je na
peti debela najmanje ppbla centimetra.
LOSS po kamenju bež brige za cipe-
e,

Posred luke netko je gavrgao mre-
žu poporu, Nopažnjom nasrnemo poš-
red ::nje: ie

— Diži timun! Diži timun!„. — viču,
Bez štete ne prolazi, /
Kore sami sebe:

— Šta ušređ dana mrižu bacaju!
Eh pameti!
— Ka da ne znaju da mi vidimo

samo po hoći!,. govori Japnjar gorko
Blaga jromija njihov je način mišlje-
nja.
Sad ha plčini posjedaju i dađu se

na razgovor, Opaljena lica, snažne
ruke, široka leđa. Ovo šu oni što su se
uptli o ove obale sa strašću boraca.
Oni su podjelili bijedu ropskog truda,
da se prehrane i okušali moć svojih
mišica, da se obrane. Stupili su žed-
nd na poprište, shvatili o čemu se ra-

i i sad znadu u Što šć imaju uzdati,
Sjede oni na brodovima dok „motori
ustrajno voze i miore veselo grgolja.
Smiju se, šale se, srde se, psuju, hva~
le, izhadu, vrlo mirno znadu, da su
gospodari švoje sudbine +

' Kopno je sada niz bregova, sve do
Šibenika, Panorama u kojoj, u pri-
sustvu čovjeka koji mnogo toga ne
zna, oživljuju događaji,

Drug Klara govori:

— Kino ondje iza Maloga Obinuša, u
onoj drazi, krcali smo u leute rahje-
nike. Odozgo, preko Buške smo ih vo
zili u kolima. Jedanput imali smo se=~
danideset'i pet BJOU:a na kolima i
u pristarištu šest leuta, Kad, oćute
nas Njemici iz Tfribunja, Da idfi DO
nama minama iz bacača, Žene i omla-
dina štosu pratili i prenosili ranjeni–
ke uplaše se, pa udri u jauk {i trku.
nda „komandir, što je štitio

bokove, viknu Gušti Lučiću: Reci
tamo, kaže, Gušte, da se harod ne pla-
ši, — Ne plašite se, ljudi — zaori Gu-
šte silnim glasom kao iz roga, — ra-
čunajte, kaže, da ovo tikvama grlja- .
čama po nama tuku! — I zbilja, umi-
Te se na tu Guštimnu šalu pa pod vat-
rom bacača, sve i oni šaleći se, nasta-
Ve da prenose pranjenike u brodove.
Nitko nije nastradao, samo jednoj
mazgi odbilo kopito.
—,,A vidiš,

Dražamanski se zove, doćekao njema-
čki MAS naša dva broda id vesla,

%

ondje iza onog otoka,

što su držali vezu sa Žitjem, pa ospe
iznenada iz mitraljeza. A drug ko-
mandir desetine naredi da se postave
mitraljezi na pramce i ošini po Nije~
mcu, Bogami, Nijemci, valjda su ima-
li gubitaka, povuku se, odu. Više od

la godine smo džžal vezu između
drija i kraja, prevozili hranu, muni-

ciju, ranjenike, Kad čuješ motor, od-
mah te jeza prođe. Ah, nema tu šta
misliti, nego smrt ili život...
—A ondje smo se, eno pod, onom

gorom, Gradinom, u Soplju, držali
nas osamdesetakčitav dan protiv pet
šest hiljada Talijana i napravili među
njima zbrku... — pričaju s raznih stra-
na, kako im se probudi sjećanje.

More je sve mirnije. Već se šire ve-
like mrlje tišine. Na nekoliko mjesta

žure ribarski brodovi ka »poštama«.
Pod Murterom zadimig jako malen
brod mornarice. U tankim oblacima na
zapadu, ljevo od sunca, zasjalo se
drugo sunce, prisunčić, Zdenko Milin
(Milić) šaopćuje uz riječ:
—Rno prisunčić., Ujutro će nevera.
 Stijene uz koje pristajemo u. uvali-

ei na otoku Kaknju more je obijelilo
i izgladilo, Odavde se na sve sirane
vide otoci. Ima ih dugih svega dese-
tak metara. pa do desetak kilometar,
Na njima je nisko grmije mirte, smre-
ke, gluša, zaobljenih kita da lakše odo-
lijeva vjetru. Pokriveni su vrijeskom,
smiljem, oštrom travom koju zoVu OV-
dje: mogoruš, na nekimarasle ražmnrin
po kamenju, u rupama,raste tetevika»
kupina, sitno neko trnje. Mirišu trave,
alge. Tu bi se mogli podići peradnjaci,
voćnjaci, ljetovališta, Slava meta
ra od nas je otočić Mala Mare, dug
svega dvadesetak metara. Kad su vje-
tri preko njega se prebacuju valovi.
Na obroncima Kaknja su starine, po
razvaljenim gomilama i zidovima ra-
zabire se jedva da je SU bio cbra-
đen. Iznad nas na stijenju sjede ili se
uzvijaju na male visine veliki gale-
bovi, Ti 27 REHaEi6 kao da govore ne-
kim mističnim jezikom. Fric i Volja

TAN

iđu da traže njihova gnijezda iako ja-
ja sad ne vrijede jer su se već zamet-
nula. Galebovi se uznemireni nadvija=~
ju nad njihove glave kao da će ih
napadati i tužno kriče. Gnjezda su do-
bro skrivena, pa se vraćaju praznih
ruku. Klara traži priljepke po stije~
nju (kružju) i odmah ih jede. Neko
predlažeda skupe ogrca za sutrašnju
užinu. Daleko na zaleđenoj povtšini
izranjaju tri dupina. Prošle noći su
rastjerali ribu i jako smanjili lovinu.
Sunce je zašlo. More je teško kao

olovo, Galebovi, sad nevidijivi, rahole
se, oglašavaju se različitim glasovima,
ženke gore na gnjezdima „a mužjaci
na mekom ležaju morskom hegdje da-
leko od obale. U sumraku, na malom
kopnu usred pučine, sve se sad čini
jako ozbiljnim kao da je nad nama
neka strašna opasnost.

Stižu i ostali brodovi, Pripremaju
dvije velike Polar svjetiljke svaka od
dvije hiljade svijeća. Ribdri woblače
stara odjela, nehi imaju gumene hla-
če, neki visoke gumene čizme.

Prije nego su »užgali« tu odmah iza ~
rta iziđe jedna švjećarica, za njohi rh0–
torna lađa. Prepoznaju odmah, ne
Znam po čemu na tu daljinu, Tri-
bunjeće.

'uđu poštu! Ne ćemo toga! ;

— Čekaj, čekaj, ne treba govorili.

Nekada su ovaki rdzlozi dovodili do

ljute svađe, hvatala su sevesJa, oli,
kamenje, fnastdjala je pomorska bit- ”

ka, pa onda štdsko parnice. Dow je
tributijaki brod došag do nas, već ne-|
ma ni Trojk srdžbi, Dočekuju ih prija LTMBH Š i

teljakci. A
— Me, kunie, to ši ti! Otkad se ni-

smo vidili! — pfepoznaju se slari dru-

ovi iz borbe, y

Jedin od Tribunjaca je ćelav.

Aa i ti jur užga! — kdžk Jap-

dagOaiHa da By RBBnahio šVtBfi!
i on otkriva svoju plješu.

No N

pravac.

 

— Što je ovo, ljudi! Ovako doći ma. Za

a
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SKUDŠTINA DRUŠTVASLOVENAČKIH

Društvo slovenačkih književnika o-
držalo je nedavno svoju petu redovnu
skupštinu. Sastanku su prisustvovali
ministar prosvete Narodne Republike
Slovenije dr Jože Potrč, direktor In-
&tituta za društvene nauke u Beogra=
du Boris Ziherl, pomoćnik ministra
prosvete Ivan Bratko, pretstavnik Sa-
veza književnika Jugoslavije Milan
Bogdanović i predstavnik Društva

književnika Hrvatske Marin Franiče-
vić. Posle uvodnih pozdravnih re-
či pretsednik Društva Miško Kranjec
podneo je opširan izveštaj o radu
Društva i upravnog odbora.

U svome izveštaju je najpre kon-
statovao da život književnika kroz
Društvo nema onai zamah i obim
koji ti lako mogao imati. Pre svega
Društvo nije dovoljno uradilo za idej-

no i kvalitativno uzdizanje rada knji-
čževnika. Premalo je takođe pomaga-

. lo radu za širenje kulture među na-
im radnim !judima. Društvo bi mo-

ralo voditi sistematsku borbu za do-
bmi naprednu, visoko idejnu i kva-
liteltnmu književnost.

Drug: Kranjec je podvukao napore
nekih naših književnika da se svojim
stvaralaštvom pritliže u najvećoj me-
Ti današnjem događanju, u čemu ih
još uvek revolucionarno vreme i na-

gao tempo razvoja prestigne uvek iz-

nova. Proza u Sloveniji još u rino-
gim „slučajevima bori se s reporta-

žom, naročito kaja se književnik lati
savremenog, aktuelnog predmeta, u-

mesto da fo sv» bude prikazano 8

umetničkom sugostivnošću. Naša li~
rika je često još mnogo neakti:lna,
nekako ograničena i ne prikazuje do-
voljno revolucionarni proces u čove-

kovom osećanju. U poređenju sa

predratnim godinzma vrlc je pozitiv-
na pojava srazmerno značaino bro-

ja drama, a iz gođine u godinu imali
emo na pozornici našeg Narodnog po-
zorišta u Ljubljani bar po dve nove

slovenske drame, nešto u Mariboru, a

priličan broj i po raznim narodnim

pozorniczma. Kao iwpeh književnosti

možemo ubrojiti i prvi slovenački
scenarij za umetnički film. Naša nove=

la se Fr) časopisima brojčano lepo

povećala. Osetno je još uvek pomznj-
kanje dobre kritike. Isto tako manj-

ka još eseja, rasprava, vulanaka, pre-

gleda i beležaka marginalnih opaski

kojima bi pisac morao da prati naj-

različitije pojave. I pitanje saradnje

književnika u »Književnim novina
ma« nije još povoljno rešeno. Isto

tako je važno i sudelovanje u dru-
gim, slovenačkim časopisima (»Raz-

gledi« u T-stu, »Svoboda« u Celovcu).

Društvo slovenačkih književnika je

&a svoje strane pokušalo da učini sve

za mobilisanje slovenačkog Kknjižev-

mika u radu, za to da mu da inici~

jativu. za to da bi upozorilo kroz svoje

sastanke i diskusije na problematiku
vremena, na dug naše književnosti

prema tome vremenu, na njegov dug

prema slovenačkoj i jugoslovenskoj

kulturi.
Napređak, uzdizanje naše Kknjižev-

nosti i naše kulture uopšte, nije stvar

pojedinca, niti uskih skupina, to je

zajednička stvar kulturnih radnika i

stvar naših radnih ljudi u celini,

Društvo će produžiti i prodđubiti

điskusije o značajnim novim knjiga-

ma, o dramskim · đelima,

o

lirici i O

kulturnim problemima uopšte, koje

su uvedene prošle godine. Predava-

niima će pratiti politički i ekonomski

razvoj kod nas i u svetu; zaintere-

sovaće književnike za najintenzivnije

sarađivanje po časopisima, novinama

i »Književnim mnovinama«. Pojačaće

rad s mlađim književnicima, i poneće

slovenačku književnost u gradove,

sela i radnička središta sna većim brn-

jem recitatorskih nastupa. Naročito

će Društvo još intenzivnije voditi

borbu za dobru. zdravu, naprednu,

visoko-idejnu književnost, za visok

kvalitet.
Sekretarski izveštai podneo je Ivan

Potrč. Iz njega se videlo da je Dru-

štvo u protekloj godini priredilo 14

literarnih večeri u raznim krajev:ma,

da je uložilo mnogo truda za uspele

priredbe o godišnjici  Cankarevoi i

Prešernovoj. Kretanje članstva poka-

 

KNJIŽEVNIKA
zuje u Ovoj godini 6 novih članova
i 6 kandidata. Društvo slovenačkih
književnika ima danas 72 člana i 18
kandidata.

Posle izveštaja o stanju blagajne i
o ekonomskom poslovanju razvila se

diskusija u kojoj su sudelovali pored
ostalih, Milan Bogdanović i Boris Zi-
herl.
Milan Bogdanović naglasio je po~

trebu da književnost prati socijali-

stički preobražaj sela, podvukao je
nužnost pisanja scenarija, masovnih
pesama i satira, posebno u vezi sa
raskrinkavanjem Informbirovske bes-
principijelnosti i drugih neprijatelj-
skih pojava. Pomenuo je izdavanje
Almanha kniiževnika Jugoslavije i
zaključio pozivom da se književnici
Slovenije već sada „pripremaju za

drugi Kongres Saveza knjievnika
Jugoslavije.
Drug Boris Ziherl jie u diskusiji u-

pozorio na neke zadatke koje mora
da rešava Društvo slovenačkih knji-
ževnika. Kao uspeh je spomenuo va-
žnu okolnost da je u prošloj godini
u Sslovenačkoj književnosti bio odlu-
čno odbijen pokušaji prodiranja za=
padne buržoaske dekadđdanse u našu
umetnost. Nacalje je naglasio važnnst
pitanja savremene tematike mladih.
Omlađinski časopis pokazuje znake
naprefka i zato ne freba da gledamo
pesimistički u pogledu književnog na-~
raštaja. Vode se diskusije da li se
sme opevati priroda, da li se sme
pisati ljubavne pesme. ili da se pišu
pesme o izgradnji. Spomenuo je zani-
mljiv, ali čisto skolastičan spor koji
se pojavio u omladinskom časopisu:

đa li da čovek voli mašinu ili čove-
ka. Pitanie ie u tome, kako se to po-
stavlja, Čovek je upravo zato čovek
i upravo time se razlikuie od životi-
nje, što je mašina oruđe njegovog pro-
izvađanja i nerazdvojno povezana s
proizvodnim sredstvima. A':o opeva~
mo mašinu iz perspektive oslobađa-
nja čoveka, podizanja njegove kultu-

re i duhovnog nivoa, time ne opeva-–
mo samo mašinu nego čoveka. Maši-
na je tvorevina čovječjeg duha, nije
mrtav predmet. Ako iz opevanja ma-
šine izbija ljubav prema novom Žži-
vofu. takvo opevanje ie pravilno.

Ljubavnalirika je isto ftako vezama

za određen odnoš prema drugom čo-~

veku, prema Društvu, U slovenačkim
časopišima je oma uopšte rečeno, du-
boko pesimistična, dekađenftna. Kad
u današnjim okolnostima. dok je sve
usmereno napred, k uzdizanju. izbija

iz ljubavne lirike takvo raspoloženje,
to ie ili znak odbijanja, ili bar rav-

nodušnosti. Kodđ individualnih ošeća~

nia pofrebno jie gledati ma to kakvu

ulogu će imati njihovo opevanje, da
li će kođ čitaoca pobuditi pozitivan
odnos prema životu.

Dotičući se pitanja Informbiroa,

kazao je da nalazimo u redovima in-
formbirovaca 'pre svega fakve ele-
mente koje svaka teškoća ižbaci iz
ravnoteže, Mi danas možemo te ljuđe

lako razdeliti u dve kategorije: u ka-

rijeriste, ambiciozne, amoralne tipove,

razvratnike, dekadentne pisce, bivše

notorne trockiste i u vrstu ljudi koji

šu se trenutno pokolebali i pređ au-
toritetom CK SKP(b) ispustili iz Vvi-

đa stvarnost naše zemlje te nisu na-

vode rezolucije Informbiroa konfron~
firali sa stvarnošću u mašoj zemlii.
Iza svega toga se skriva neverovanje

u revolucionarne pokrete izvan SSSR.

To je socijalni tip Rkolebljivos~ ele-

menfa „koji, kako je rekao Stalim
»na Svakom oštrom zaokretu ispada

iz voza revolucije«. Tema za pisce i

njihov zadatak je da opišu i takav

tip.

O kritici je kazao da je đođuše na-

pravila korak napred, ali da joj često

puta još manjka principijelnost. Za-

datak je Društva takođe da se brine

za organizovanu kritiku, naročito u

časopisima. Konačno se dotakao još

omladinske književnosti i označio kao

njen glavni nedostatak da se ta knji-

ževnost ne diferencira, da pišci nisu

načisto šta treba pisati za malu decu,

šta za pionire, a šta za ođraslu O-

mladinu. Premalo se pri tom posve-

ćuje pažnja analizi unutrašnjeg du-

ševnog života omlađine. T tematika
mora biti raznovrsnija i u omladin-
skoj književnosti treba naročito da
bude zastupljeno posleratno doba.
Ne smemo pri tome zanemarivati
narodno kulturno blago.

Posle toga su obavljeni izbori za
Upravni odbor u koji su izabrani:
pretsednik Miško Kranjec, potpret-
sednik France . Bevk, prvi sekretar
Petar Levec, drugi sekretar Ivo Mi-
nati, blagajnik France Vodnik, e-
konom Mira Pucova; odbornici: Ivan
Potrč, Prežihov Vorane, Anton JIn-
golič, Bogomir Magajna, Cene Vipot-
nik, Milan Šega, Josip Ribičič, Pavel
Golija. U nadzorni odbor su izabra-
ni: Fran Albreht, Jože Pahor i Jože
Udđovič, u sud časti Juš Kozak, Maks
Šnuder] i Vladimir Bartol.

 

Istoriski institut na
Cetinju sa uspjehom
proučava Njegoševu

epohu
Institut za „proučavanje istorije

crnogorskog naroda razvio je od po-
četka ove godine vrlo živu djelatnost
u raznim pravcima. Pored rada na
sređivanju Cetinjskog arhiva Institut
je pojačao istraživački rad u Cetinj-
skom i Zadarskom arhivu. Član In-
stituta dr Jefto Milović i dr Stjepan
Antolak, direktor Zadarskog arhiva,
već šu pripremili za štampu dvije pu=
blikacije o Njegošu i Šćepanu Malom
iz dosad nepoznatog materijala. Zbir~
ka članaka profesora Riste Dragićevi~
ća o Njegošu već je data u štampu.
Za štampu su fakođe pripremljene

dvije publikacije o strancima koji su
pisali o Crnoj Gori (Viala, Delari i
dr.) i tužbalice iz narodnooslobodilač~
ke borbe. Materijal su sredili profe-
sor Andrija Lainović i Niko S. Mar-
tinović, direktor Instituta, j

Od početka godine institutska bi-

blioteka i Cetinjski arhiv znatno su

popunjeni. Otkupljeno je preko 1.000

knjiga, među kojima i prva izdanja
»Gorskog vijenca«, Zbirke poslovica

Vuka Karadžića, »Ogleđala srpškog«,

zatim časopisa »Šumadinka« i »Sed-
mica«, kao i putopisi stranaca, sa ma-

terijalom iz Crne Gore. Iz doba Nje-

goša i drugih istoriskih ličnosti Crne

Gore prikuplieno je preko 100 važnih

dokumenata. Kompletirana je, sa ma-
lim izuzetkom, čitava istoriska građa

iz 1918 godine. Iz Narodnooslobodilač-
ke borbe sabrana je zbirka partizan~

ske štampe kao i neprijateljske štam-

pe. :
Na inicijativu Instituta otvoriće se

muzej ji arhiv u Hercegnovom. Insšti-

tut je razvio saradnju kako sa slič-

nim naučnim ustanovama van Repub*

like tako i sa pojedinim naučnicima.
A. B.

 

NOVI DOPISNI ČLANOVI
JUGOSLAVENSKE AKA-

DEMIJE ZNANOSTI
I UMJETNOSTI

Na međavnoj drugoj godišnjoi skupštini

Jugoslavemske akademije znanosti i umjet-

nosti izvršen je izbor novih članova.
Za dopisne članove Akademije u radnom

sastavu odljeljenja izabrami su dr Nikola

Menjarić, profesor klasične filozofije na

Tilozofskom fakultetu u Zagrebu, dr Jurjo

Tađić, profesor istorije na Filozofskom fa-

kultetu u Beogradu i direstor istorisicog in-

stituta Jugoslovenske akademije u Dubrov-

niku.
Za dopisne članove izvan radnog sastava

izabrani su: Luis Ađamić, književnik, Vik=

tor Car-Emin, književnik, dr Siniša Stan-
Ković, predsiednik Akadđemijskog savjeta

FNRJ, Andre Vailland, profesor srpsko-

hrvatsko jezika na školi, orijentalnih je-

zika u Parizu i Emanuel Vidović, akadđem~

ski slikar iz Splita.
Skupština je potvrđila ranije izvršemi iz-

bor dopisnih članova Ljube Babića, profe-
sora Akademije likovnih umjetnosti u Za»
grebu, Stevana Boškovića, geodetskog ge-

nerala u penziji iz Beograđa, dra Ivana

Đaje profesora Univerziteta u Beogradu,

dr Ivana Radđonića, profesora univerziteta
u Beograđu.

 

auuuGGGiiiGGRGuiniRGsraceGiananiiGnGS

iuri
s

ninaairiaannanicSiZnacironuarniOunienririurinunninaeuma

— Jesu li to vaši brodovi? — pitaju

Tribunjci — Lipi brodovi, bogami,

Kakvi su motori?
— Tiizel moderni, n vaš?

| — Ka samar — kaže Japnjar jer

njihov motor ima nekakve krakove,

'T— A nije le”, nije loš. Služi, služi.

Pod Žirjem, prema pučini, pod Kur-

bom, Kornatima pojavljuju se sve

nove i nove svijeće. Naše su se upali-

le koju stotinu metara od otoka, a pet

šest stotina metara jedna od druge.

Sa vrha Žirja izvidnica mornarice

svjetlosnim „znakovima razgovara

' sa Radučem na Murteru. Mlazovi jake

svjetlosti padaju posred »kulfa« i nes-

taju
— Neka taj motor lagano otiđe —

vičan svićar Duđe s bliže svićarice.

— Bit će se ukaza znak.
— E. ajmo, ajmo, imaju pravo —

kažu Tribunjci, pale motor i odlaze,
Mrsk se zgušnjuje Lađe svijećari-

ce drže se na veslima prema fikvi uši-

drenoj na tankom špagu. Svijećar gle-

da neprestano pred sebe u more. On

je sposoban da i u uzburkanom moru

po mjehurićima ocijeni količinu ribe.

Pod svijećom se počnu skupljati srde-

le, sruni, koja skuša. Tamnoplavi hr-

pti naziru se samo kao taman oblak.

Šijavci Fric i Volja pjevaju.

.—. Dude, ima li štaa? — viču jedni,

— Ništo maloo. Diga se jedan pa-

halj. Nakon toga smire se svi osim

straže jer su danas spavali svega ko-

ji sat. Najednom Dude javlja da je

došao dupin.
— Ovode ispod nas puše, Vozi ova–

mopa ga pristraši.

Lujko Miljasov, vođa družine, uzi-

ma pušku pa lagano na vesla odlazi-

mo prema dupinu. Dupina nestaje pa

se opet vratimo kraju. Dok se lagano

vozimo na stijenju se uporedo s nama

vozi naša sjena. potpuno slična pravoj

Jađi, kao čudan dvojnik.

Ć set sati Dude javlja đa bi mogl

OSC — Ima, kaže, pet šest kvinta=

la ribe.

— Ajde, kunci, dižite se!

— Vođa je zmoražnja (zapadna) —

daje Duđe podatak. Vozi lagano na

»poštu« i neprestano mjeri dubinu. Na

odazivanju mne odgovara, Ovo su za

njega časovi strasti i straha da se nje-

gova lovačka naslađa me prekine.

Blagim riječima ugađa zlu duhu. Na

osamnaest sežanja dubine se zausta-

vlja i daje nalog da se radi.

Približimo se svijeći sa zmorca, ba-

cimo sidro i pustimo na veću blizinu

k svijeći. Od našeg usidrenog broda

kao uporišta počnu u krugu opasivati

ribu mrežom. Ribari se trude, a Dude

ih neprestano kori da su prespori.

Kad su zatvorili krug, na koloture

stežu »imbroje« (ubralje), da se mre-

ža u dnustisne i načini veliku vreću,
— Ajde-ha-ha-ha Milić nastoji

pojačati takf. Sad on uzima brigu.

— Nu fi ne ću gospu, šta radiš...

— Šta naopako slažeš konop?

— Ah, kako naopako.

Stoga se pazi da wvaki radi svoj

posao točno, · *

Sastavili su mrežu, pa je odmah

počnu dizati. Sad je riba njihova. Što

je, u vreći je.
Na površinu kruga počne praćkanje.

Srebrne strelice šibaju na sve strane,

udaraju u mrežu, preskaču van, vra-

ćaju se opet ka svijetlu. Po »baranju«,
praćkanju, zaključuje se da će biti

svega oko fri kvintala ribe. Malo. Svi-

ćarica se izvlači iz kruga. Dude pridr-

žava-sredinu mreže i sad se pod svi-

jećom skupi sva lovina u blistavom

vrenju, Na površini udaranje peraja

pravi trajan šum, a ljuske prskaju i

šire se u vodi kao sjajan oblak. »Fra-

lom« grabe srdele i bacaju na brod.

— Sprenula je riba — opravdavam

Dude neuspjeh, — Zaplašena je. E,

bože, more te izilo, šta si iša stvarati

dupine! Šta si ih iša stvarati na pro-

past čoviku! — on je stari ribar, pa se

po staroj navici iskaljuje protiv duha

čija zloba neprestano lebdi nad rad-

nim ljudima, kojega treba mititi i za-

Odgovorni arednik:

kljinati, pa ipak će ti napakostiti đa se
samo snebivaš. Mlađi se smiju.

Drugi put su zavrgli oko pola noći i
uhvatili svega oko dva kvintala.,

— Nema pravagr jnfa noćas. Ovosu
sami sinoćnji ostaci, Razbijena vojska,

Ribari više ne spavaju. Neki se pod
palubom suše i griju, Sad razgovara-

ju življe jer ne očekuju dalji lov. Kr-
pina je majstor u pripovjedanju ša-
liivih zgoda. Pretsjednik radne zadru-

ge pripovjeda mi o daljim planovima
za razvoj ribarstva i poljoprivrede.

— Na moru 8šmo motorizirani prili-
čno, a na kopnu nam malo zapinje jer

nemamo guma na kamionu. — Očeku-
je savjete u toj stvari.

Kad se naslućuje zora, na otoku

počnu cvrkutati ptice, galebovi krije-

šte sve glasnije. Sa jugoistoka sijeva i

grmi, Gase svijeće, pa kraj Male Ma-
re krećemo ka poponi koju su ginoć

bacili. Izvlače samo nekoliko sruna i

četiri pet velikih škarpina. Tribunjci

su zavrgli mrežu iako je već sasvim
dan. Počinje kiša.

Vozimo ravno ka Selu. Nakon sata

vožnje dočekuje nas na brijegu Rata

lapidaran napis: Za Tita.

U Tijesnomu, na ribarnici, najprije

se opskrbljuju članovi seljačke radnč

zadruge, pa ostali seljaci. Druge dane»

kad je lov obilniji, motori odmah vo-

ze ribu u građ i solarnice. Ove godine

je u prvom i u drugom mraku odve-

zeno nekoliko vagona ribe, po vezanim

cijenama dobili su nekoliko stotina

tisuća dinara,

— Ja mislim, je li, da ovo nije na

štetu petogodišnjeg plana — kaže mi

šaljivo upravitelj ribarnice, Šuntan

(Mate Salamun) prvoborac i najstari-

ji član seljačke radne zadruge u Ti-

jesnome,

KNJIZEVNE'NOVINE

  

„MLADINSKA REVIJA«
»Mlađinska previja« izišla je prvi

put u januaru 1946. Tada je to bio

prvi književno-umetnički čisopis ko-

ji se pojavic u Sloveniji posle oslo-

bođenja. Upočetku je »Mladđinsku re-

 viju« izdavao Glavni odbor narodne

omladine Slovenije, a kasnije, u junu

1948, ona je postala ideološki i orga~
nizacioni organ novoformiranog Sa-

veza mladih kulturnih radnika Slo-

venije (koji deluje u okviru organi-

zacije Narodne omladine Slovenije).
U vezi s tim mnogobrojni su i zada-
ci Ovog časopisa:

Objavljivanje svih relativno. kva-

iitetnih dela, književnika početnika

i reprodukcija dela mladih likovnih

umetnika. f

Neposredno pomaganje indivi-

w“dualnom umetničkom „razvoju Kknji-

ževnika početnika,
Pružanje mlađim „Hknjiževnicima,

umetnicima li ikulturnim madnicima

naučnog materijala, njihovo upozna-

vanje s aktuelnom „problematikom,

briga za stalno podizanje njihove i-

dejnopolitičke svesti i opšteg obra-

zovanja itd.
Otvaranje vidika u svet domaćeg i

inoštranog kulturnog života čitavoj

slovenačkoj omladini. Registrovanje

i komentarisanje svih značajnijih do-~

gađaja kao i problematika opšteg

društvenog značaja.
Vaspitanje svojih čitalaca u duhu

marksizma-lenjinizma, borba pomo-

ću umetničke, naučne i publicističke

reči, protiv svih oblika prodora bur-

žoaskog mentaliteta.

Pomoć u organizacionom učvršće-

nju Saveza mladih kulturnih radni-

ka, izveštaj o radu Saveza, približa~-

vanje njegovih osnovnih organizacija,

izmena iskustava i tako podizanje

kvaliteta kolektivnog rada u Kkružo-

cima.

Došađa je relativno najbolja stra-

na časopiša bila u esejistici i literar~

noj publicistici, što, s obzirom na

njegov vaspitni zadatak, svakako za-

služuje pohvalu. Studije, članci, ras-

prave i eseji tretirali su najrazličitije

probleme: iz teorije književnog stva-

ranja, istorije književnošti i umetno~
sti, preko problemafike filma, muzi~

ke, pozorišta, arhitekture, pedagogi-

ke, sve do političke ekonomije. O

svim ovim problemima časopis je

često objavljivao prevode. (Staljin,

Kalinjin, Đilas, Gorki, Čehov, A. Tol-
stoj, Timofejev itd.), privukao na Sša-

radnju ugledne slovenačke kulturne

i političke radnike (O. Župančiča,
Prežihova-Voranca, Mateja Bora, Mi-

ška Kranjca) — a O mnogim proble-

mima pisali su i mladi književnici,

koji su se često hrabro prihvatili i
težih zadataka, U člancima i esejima,

koje su pisali mladi pisci, često se za-

paža prenagljen sud, nedovoljno obra=

zložene postavke, površne ocene i
nedovoljno poznavanje potrebne

građe, ma da s&u, uprkos tome, mno-

gi od tih pokušaja dostojni pažnje i

imaju svoju vrednost ne samo kao
pokušaji početnika, nego i nepošred-

no koristili širokom RKrugu čitalaca

»Mlađinske revije“.

Feljton, koji sadržajno obuhvata

približno isti okvir problematike kao

i esejistički i publicistički deo, veći~

nom je bio slabiji, ma da su se i tu

ponekad javljali bolji prilozi, Felj-

ton »Mladinske revije« (naročito ako

ga uporedimo s feljtonom »Mlado~

sti« i »Izvora«) suviše je uzak, u po-

jedinim brojevima ne bavi se dovolj-

no problematikom raznih područja

i naročifo premalo pažnje posvećuje

informacijama i kulturnom životu

ne samo u Sloveniji nego i u ostalim

jugoslovenskim republikama, pa i u

inostranstvu. Čašopis je uopšte uzev-
ši sa Svoje strane još uvek suviše

malo učinio na povezivanju omladine
Slovenije sa omlađinom bratskih na-

roda. Feljton je obeležio slovenačke

nove knjige, neke pozorišne i filmske

premijere, važnije manifestacije Na-

rodne prosvete, kulturne priredbe O-~

mlađine, ponekad i kulturne događa-

je izvan granica slovenačke republi-

ke. U celini može se reći da je felj-

ton redigovan sa neđovolino plana i

da se često mogu primetiti. primeri

nedovolinog stručnog i ideološkog u-

dubljivanja u tretiranju  problema–

tike.

Važan „sastavni đeo feljtona od po-

lovine trećeg godišta su »Pomenki«
(razgovori) u kojima redakcioni od-

bor kritičkim opaskama odgovara na

primljene priloge, čime izvršava zna-

čajan Kknjiževno-vašpitan rad ne sa-

mo u odnosu na pojedine mlade au-

tore, koji tako dobijaju kritičku oce-

nu svojih pokušaja „nego opštim opa-

skama pomaže i drugim književni-

cima početnicima.

U feljtonu bi trebalo pisati i o ra-

đu kružoka Saveza mladih kulturnih

radnika Slovenije. Dosad je bilg ne-

koliko skromnih pokušaja u om

pravcu. U stvari časopis kao organi-
gzacioni organ Saveza u tom pravcu

još mije ništa bitno učinio, što odra~

žava još neučvršćen · sastav „samog

Saveza, koji se sada tek definitivno

formira kao čvrsto organizaciono telo.

Značainu ulogu odigrala je »MIla-

dinska revija“ u razvoju mlade slo-

venačke poezije. U vreme kad mladi

pesnici traže nov izraz da opevaju

nov život, kad se u bezbroinim dis-

kusijama raspravlja o pitanju »no-

vog stila«, zadatak časopisa bio je

pre svega u tome da publikovaniem

pesničkih pokušaja sabere materijal

koji svedoči o tom traženju. Ipak ča-

sopis nije samo registrovao traženje

novih puteva, nego je objavio i ne-

koliko uspelih pesničkih dela. Neki

danas priznati pesnici naimlađe ge-

neracije, kao Levec, Minatti, Krakar,

Škerlova, Kosmač i drugi počeli su

svoj put na stranicama ovog omla-

dinskog časopiša.

Slično je s umetničkom prozom, 8
tom razlikom što je tu bilo manje

kvalitetnih ostvarenja. Dva — (koli-

ko je to dosad moguće oceniti) — naj-

izrazitija epska talenta mlade gene-

racije — Krakar·i Robula — svoje

najbolje ili ča8& sve svoje dosadašnje

priloge objavili su na drugom mestu.

Ipak se i u čašopisu pojavilo nekoli~

ko imena (Župančič, Kos, Podmenik

i drugi) koji obećavai·. razvoj. Ma da

je po izboru moliva proza bliža na-
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šem vremenu, u njoj je traženje snaž

nog, ogromnim Memama ekvivalen-

tnog izraza još mnogo više početnič-

ko nego li u poeziji, i dalo je sraz-

mermno malo vidnih rezultata. Značaj-

no je da se upravo povodom proznih

pokušaja razvila u poslednjim bro-

jevima čašopisa živa polemika o pro-

blematici sociialističkog humanizma

u literaturi. Nezdrava pojava u foj
diskusiji bila je ta da se ona osla-

njala na jeđan pojedinačni i uz to me

odviše značajni primer i da se odgo-
vor na (delimično zaista neopravda= .

nu) kritiku s principijelne baze pre-

neo na lična prebacivanja i zamer-

ke. Ipak je ta polemika pokazala ka-

ko je u redovima slovenačke omladi-

ne živ i veliki interes za problema-

fiku nove umetnosti. Ta diskusija je
pokazala takođe da u časopisu treba

objavljivati više principijelnih rado~

va O marksističkoj estetici, koji su

dosad 'neđdostajali, Uopšte su baš i-

dejno-politički prilozi (uvodni članci

povođom praznika, godišnjice itd.)

bili sem retkih izuzetaka tako šablon

ski mneinteresanini da nikako nisu

mogli odigrati idđeološko-vaspitnu

negu.

Idejnopolitička mpublicistika je po-

red feljtona dosad najslabija tačka

»Mladđinske revije«. Redakcija bi mo-

rala da objavljuje zanimljive i zai-

sta instruktivne teme, da privlači

najbolje autore i da jednom za uvek

otstrani sistem površnih, šablonskih

»uvodnika«, koji opšte poznate po-

stavke ne konkretizuju i ne prilago-

đavaju srecifičnoj problematici »Mla-

dinske revije«.

Ako redakcija prođubi kvalitet

principijelne publicistike, nužno će se

i mnogim saradnicima, mlađim "knji-

ževnicima, razjasniti idejna linija po

kojoj se mora da razvija jugoslovem-

ska socijalistička kultura. a

Što se tiče ne taliko principijelnih

koliko praktičnih redakciskih pita-

nja, redakcioni odbor morao bi čim

pre da poboljša i obogati dosad ne-

dovoljne informacije o kulturnom

životu omladine u ostalim našim re-

publikama — kao i van granica naše

zemlje.

Kružoci Saveza i osnovni aktivi

Narodne omlađine moraće Mda vode

više brige da časopis čtc više prodre

u redove slovenačke omladine. Broj

redovnih mretplatnika zasad je još

uvek mali da bi časopis, mogao 8 uS-

pehom da izvršava zađatak koji mu

je namenjen.

Herbert GRUN |

 

SPOMEN:-BISTA U ČAST
PESNIKA KOSTE RACINA

Povodomšoste godišnjice smrti osni-

vača savremene makedonske književ-

nosti pesnika Koste Racina, koji je

kao borac pao u narodnooslobodila-

čkom ratu 13 juna 1943 godine, u

gradskom parku u Skoplju otkrivena

je pesnikova spomen-bista.

Svečanom otkrivanju spamen-biste

prisustvovali su književnici, javni i

kulturni radnici i građanštvo. O živo~

tu i radu pesnika i borca Koste Ra-~

cina govorio je Dimitar Mitrev, pret~-

sednik Društva književnika Malkedo-

nije.
J. B.

  

  

Iziasiracije zalnihgu

„07 SOROLE?
od B. Ćopića

Neospornaje činjenica đa se ilustra~

cijama u izdanjima koja su namenje-

na pionirima mora obraćati velika pa-

žnja. Ovo se naročito odnoši na tzv.

slikovnice u kojima je ilustrativni

momenat. postavljen po pravilu u prvi
plan i gde on služi boljem razumeva~

nju i pravilnom primanju odgovara.

jućeg teksta. Da bi ilustrativni materi-
jal u jednom takvom izdanju ispunio

svoju ulogu — pravilno odrazio naj-

važnije momente teksta i razvijao šmi-

sao za lepo kod mladog čitaoca — on

mora pre svega da bude na odgova-
rajućoj umetničkoj visini. A to znači

da svaka ilustracija napoše mora biti
realistička, data razumljivo za uzrast

kome je knjiga namenjena, najzad ona

mora da se koncentriše na onim mo~

mentima koji u najvećoj meri privla~-

če pažnju mladog čitaoca. Kada kažemo

da ilustracija mora pre svega da bude
realistička — ta znači da ona morači. ·

taocu da verno dočara predmet.lik ili

pejzaž koji se u njoj obradjuje. Ako u-

me{fnik poštavi sebi zadatak da stvori

umetničku, realističku ilustraciju, on-

da će izabrati i odgovarajuća sred-

stva pomoću kojih će biti u mogućno~

sti da svoj zadatak ostvari. Tu se, zna~
či radi o stilu ilustracije, idejnosti,

. koloritu itd,

Uz ilustraciju slikovnice »Oj sokole«

od B. Ćopića koju je izdalo »Novo Po~
kolenje«, u Zagrebu a ilustrovali je

IT. Šebalj i M. Ostoja potrebno je učiniti
nekoliko kritičkih napomena jer je ova

slikovnica primer površnosti u radu
ređakcije koja je štampala knjigu, a

istovremeno i primer duboko pogre-

šnog shvatanja umetnosti od strane

ilustratora.

Ako se analiziraju ilustracije u na~

vedenoj &likovnici može se videti da

kroz sve njih probija oštra nota pri-
mitivizma — što sve znači da Šebalj i
Ostoja, svesno ili ne, beže od stvarno“

sti, da unakažavaju stvarnost i takvu

je daju mlađim čitaocima. Ilustrujući

pesnik opeva herojsku borbu naših

je pesnik opevao herojsku borbu naših

narođa, ilustratori su učinili sve Što

je do njih stajale đa unakaze smisao i

lepotu Ćopićevih stihova, Dovoljno je
pogledati sliku na strani devetoj. Ova

slika treba da prikaže rastanak mla-

dog partizana Rađovana sa njegovom

staricom majkom. Lik Radđovana tre-

ba da pretstavi borca naše revolucio-

narne, narodne Vojske,

Međutim, najbliže rečeno, Radovan

je kroz sve ilustracije dat na krajnje

primitivistički način, njegov lik je

bezizrazan, vulgaran. Primitivizam i-
lustratora ogleda se još i u njihovom

potpunom preziru osnovnih anatom-

skih proporcija. Treba pogledati kako

oni daju figure ljudi i životinja (naro-

čito konja!) pa videti kakvo pre-
nebregavanje i unakažavanje stvar-

nosti pretstavljaju njihove ilustraci-

je. U ovom pogledu naročito su

karakteristične ilustracije u kojima

su pokušali da obrade motiv sušre-

ta Narodno oslobodilačke vojške {i
Crvene armije. Pretstavljajući ovaj

susret kao susret dveju konjica, ilu-

stratori su nacrtali konje tako nes.
tvarno i krajnje primitivistički da će
im se svaki najmlađi čitalac slatko
nasmejati. Odnos čoveka prema konju
na kome ovaj jaše, kompozicija konja

u galopu, proporcije pojedinih delova
gonjskog tela — sve je to snažna. pot~

vrda crtačkog neznanja i primitivi~
zmaI. Šebalja i M. Ostoje.

Posebno se treba osvmmuti na boje
kojima se služe Šebalj i Ostoja. I u
ovom slučaju se ispoljava njihov pre~
zir prema stvarnosti. Nije čudo da je
sunce kod njih dato u otužno narandža
sto-crvenoj boji, da su im konji uvek
pastelno oker boje, da je pola šinjela,
zelene, a pola plave boje itd.

Nekritički stav redakcije »Novo Po~
kolenje« u Zagrebu, idđejna štetnost
ilustracija I. Šebalja i M. Ostoje tre-
balo bi da posluže kao ozbiljna Oopo~
mena svim izdavačkim „preduzećima.
Bilo bi potrebno da se naša kritika
osvrme češće na slične propuste i da
istovremeno ukaže ma pravilne oblike
kroz koje se ilustrac ia kao vrlo zna=
čajan elemenat Knjige mora razvijati.

Ako se tako postavi pitanje, onda je

Jasno da će se sprečiti nesmetano prodi-

ranje idejnc i umetnički slabih ilu-

stracija koje kao takve vrlo štetno

utiču ma naše mlađe čitaoce.

Zoran JOVANOVIĆ

 

BIBLIOGRAFIJA

 

Jugoslovenski pripoveđači, zbornik za pi-

onire. Izbor napravio prof. Milan C. Jova-

nović. Beleške o piscima dao Dušan Pu-

halo. Izđanje »Novog pokolenja«, Beograd,

1949 godine, ćirilicom, strana 719, cema ?

Bora Stanković: Odabrane pripovetke.

Drugo izdanje. Sadržaj: Stari dani, Naš

Božić, Stari Vasilije, Gospon Tasa, Pilja-

rica, Paraputa, Pokojnikova žena, Oni,

Uwvela a, Njegova Belka. Predgovor na-

pisao Velibor Gligorić. Izdanje »NOVOE PpDO-

kolenia«, ćirilicom, 1949 godine, strana 155,

cena 20 dinara.

Stevan Sremac: Odabrane pripovefke.

Sadržaj: Junak dana ili »Niezov đan«, »Ča-
sna starina«, Buri i Englezi, Putujuće dru-
štvo, MKir-Geras, Nova godina, Maler, Po-

litički mučenik. Predgovor napisao D. Vu-

čenov. Izdanie »Novog pokolenja«, ćirili-

com, Beograd, 1949 godine, strana 210, ce-

na 27 dinara.

S. St. Kranjčević: Odabrane pjesme. ]Z-

bor pesama i predgovor Dušana Puhala,

Tzdanje »Novog pokolenia«, ćirilicom, Beo-
grad, strar.a 139, cena 25 dinara.

Branko Ćopić: Ljuđi s repom, humoreske.

Sadržaj: Inicijativa, Naš ministar, St:

Država, Muegdandžija Sreten, Džambussi,

Džan Amerikanac, Teraj za Čačak, Pro-

past oca Gerasima, Invalid, Ljudi š re-

pom, MBraftimljenje u planini, Pepo i Kko-

bilin štić'nik, Planski snovi, Priča o sek-

torima, Utakmica, Starac i pioniri, Maistor
Mićan. Knjigu izdalo Movinsko i izdavač-

ko preduzeće Saveza udruženja novinara

PNRJ, Beograd, .1949 godine, strana 108,

cena 88 dinara.

A. Tolstoj: Zlatni ključić. Preveo N'ola

Nikolić. Izdanje »Novog pokolenja«, Bco-
grad, 1949 godine, strana 118, cena 22 di-

nara.

   

   

  

J. V. Staljin: Anarhizam ili socijalizam,

Izdanje »Kulture«, iblioteka marksizma-

lenjinizma«, Beograd, 19549, latinicom, stra~

na B5, cena 9 dinara.

Moša Pijađe: O triđesetogodišnjici Ko-

munističke „partije „Jugoslavije. Izdanje
»Kulture«, 1949 godine, strana 37, cena 5
dinara. 4

T Komgres na komunističkata partija na

Makedonija. Izdanje »Kulture, SKkdpje,
1949 godine, strana 278, cena 45 dinara.

Tlija Uzelac: Pobieda narodne revo}eile

i poraz imperijalističke intervencije u Mini,
»Mala politička bibliotca« u izdanju »Na-

prijed«, Zagreb, 1949 godine, strana 443, ce-

na 4.50 dinara.

GOGAGI

AUT

IT"

REDAKCIONI ODBOR:

Jovan Popović, Čedomir Minderović,

Marijan Jurković, Ivan Potrč,

Vjekoslav Maleb, Hsah Samohovlišia,

Janko MĐopović i MDmiar Mitrev
e

PRMTPLATA ZA NOVINE

Za našt zemlju na 3 meseca 35 dinara,

na 6 meseci 70 dinara i Da godinu dana

0D dinara

RNJIZEVNME

Zv Wwctrapstvo: na j mesecu 50 dinara,

ma 6 moseci MM! dinara. ı na godinu dana

200 dinara

Rukopisi se De Vračaju.

t..oi Čehovnog računa 1L-—-J0(O23?8R

Poštanski fab 617

|___________________

_______

___--— -—LR

 

 


